This gas grill must be used only outdoors in a well-ventilated space and must not be used inside a

building, garage, screened-in porch, gazebo or any other enclosed area.

& A
NAPOLEON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

PG.15

DO NOT DISCARD

TQ285

PG.43

(@)

PG.57

A DANGER A WARNING
PG.71

IF YOU SMELL GAS: Do not try to light this appliance without
reading the “LIGHTING” instructions section
of this manual.

o

e Shut off gas to the appliance.

e Extinguish any open flame. .
Do not store or use gasoline or other

* Open lid. flammable liquids or vapors in the vicinity of
e If odor continues, keep away from the this or any other appliance. An L.P. cylinder
appliance and immediately call your gas not connected for use must not be stored in
supplier or fire department. the vicinity of this or any other appliance.

If the information in these instructions is
not followed exactly, a fire or explosion may
result, causing property damage, personal
injury or death.

Notice to Installer: Leave these instructions with the grill owner for future reference.

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
< € CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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NAPOLEON

Napoleon President’s 10 Year Limited Warranty

NAPOLEON products are designed with superior components and materials, and are assembled by trained
craftsmen who take great pride in their work. This grill has been thoroughly inspected by a qualified technician before
packaging and shipping to ensure that you, the customer, receive the quality product you expect from NAPOLEON.

NAPOLEON warrants that components in your new NAPOLEON product will be free from defects in material and
workmanship from the date of purchase, for the following period:

Aluminum castings / stainless steel base..............cccccvvviciiiiccinnnns 10 years
Stainless Steel lid ........c.coceeiiiiiecece e 10 years
Porcelain enamel lid ..10 years
Painted steel lid ..o 5 years full coverage, plus 50% off until the 10* year
Stainless steel tube bUrNers ...........cccciiiiiiiicc e 5 years full coverage, plus 50% off until the 10t year
Porcelain-enameled cast iron cooking grids...........cccceeeveecrinicnennnn. 5 years full coverage, plus 50% off until the 10t year
Stainless steel or porcelain sear plates............ccccoeeveiiirincicciiennens 3 years full coverage, plus 50% off until the 10t" year
All Other PArtS .....coovieiieee e 2 years

*Conditions and Limitations

This Limited Warranty creates a warranty period as specified in the
aforementioned table, for any product purchased through an authorized NAPOLEON
dealer, and entitles the original purchaser to the specified coverage in respect of
any component replaced within the warranty period, either by NAPOLEON or an
authorized NAPOLEON dealer, to replace a component of such product that has
failed in normal private use as a result of a manufacturing defect. The “50% off”
indicated in the table means the component is made available to the purchaser at
a 50% discount off the regular retail price of the component for the period
indicated. This Limited Warranty does not cover accessories or bonus items.

For greater certainty, “normal private use” of a product means that the product:
has been installed by a licensed, authorized service technician or contractor, in
accordance with the installation instructions included with the product and all
local and national building and fire codes; has been properly maintained; and has
not been used as a communal amenity or in a commercial application.

Similarly, “failure” does not include: over-firing, blow outs caused by
environmental conditions such as strong winds or inadequate ventilation,
scratches, dents, corrosion, deterioration of painted and plated finishes,
discoloration caused by heat, abrasive or chemical cleaners or UV exposure,
chipping of porcelain enameled parts, or damages caused by misuse, accident,
hail, grease fires, lack of maintenance, hostile environments such as salt or
chlorine, alterations, abuse, neglect or parts installed from other manufacturers.

Should deterioration of parts occur to the degree of non-performance (rusted
through or burnt through) within the duration of the warranted coverage, a
replacement part will be provided. The replacement component is the sole
responsibility of NAPOLEON defined by this Limited Warranty; in no event will
NAPOLEON be responsible for installation, labor or any other costs or expenses
related to the re-installation of a warranted part, for any incidental, consequential,
or indirect damages or for any transportation charges, labor costs or export duties.

This Limited Warranty is provided in addition to any rights afforded to you by local
laws. Accordingly, this Limited Warranty imposes no obligation upon NAPOLEON to
keep parts in stock. Based on the availability of parts, NAPOLEON may at its
discretion discharge all obligations by providing a customer a prorated credit
towards a new product. After the first year, with respect to this Limited Warranty
NAPOLEON may, at its discretion, fully discharge all obligations with respect to this
warranty by refunding to the original warranted purchaser the wholesale price of
any warranted but defective part(s).

The bill of sale or copy will be required together with a serial number and a
model number when making any warranty claims from NAPOLEON.
NAPOLEON reserves the right to have its representative inspect any product
or part prior to honoring any warranty claim. You must contact NAPOLEON
Customer Service or an authorized NAPOLEON dealer to obtain the benefit of
the warranty coverage.

www.napoleongrills.com
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A WARNING! Failure to follow these instructions could result in property damage, personal injury or
death. Read and follow all warnings and instructions in this manual prior to operating grill.

Safe Operating Practices

This gas grill must be assembled exactly according to the instructions in the manual. If the grill
was store assembled, you must review the assembly instructions to confirm correct assembly and
perform the required leak tests before operating the grill.

Read the entire instruction manual before operating the gas grill.

This gas grill must only be used outdoors in a well-ventilated space and must not be used inside a
building, garage, screened in porch, gazebo or any other enclosed area.

This gas grill is designed for propane, butane or a propane/butane mix only.
Do not locate in windy settings. High winds adversely affect the cooking performance of the gas grill.

Under no circumstances should this gas grill be modified. Parts sealed by the manufacturer, licensed
authorized service technician or contractor must not be manipulated by the user.

Do not operate unit under any combustible construction.

Maintain proper clearance to combustibles 18” (457mm) to rear of unit, 18” (457mm) to sides).
Additional clearance is recommended near vinyl siding or panes of glass.

The gas supply hose must be installed in a manner that will not allow contact with any hot surfaces of
the grill while in use or in the storage/travel mode.

The gas cartridge must be disconnected when the gas grill is not in use.

When the gas cartridge is connected to the appliance, the gas grill and cartridge must be stored
outdoors in a well-ventilated space.

When the gas grill is to be stored indoors, the connection between the propane cartridge and the gas
grill must be disconnected and the cartridge removed and stored outdoors in a well ventilated space
out of reach of children. Disconnected cartridges must not be stored in a building, garage or any
other enclosed area.

Inspect the gas supply hose before each use. If there is evidence of excessive abrasion or wear or
the hose is cut, it must be replaced, prior to using the gas grill, with a replacement hose assembly
specified by the grill manufacturer.

Never store a spare cartridge under or near this grill.

Do not route hose underneath drip pan - proper hose clearance to bottom of unit must be
maintained.

Leak test the unit before initial use, annually and whenever any gas components are replaced.
Follow the lighting instructions carefully when operating the grill.
Do not light burners with lid closed.

Adults and especially children should be alerted to the hazards of high surface temperatures. Young
children should be supervised near the gas grill.

Do not leave grill unattended when operating.

Do not move grill when hot or operating.

Keep any electrical supply cord and gas supply hose away from any heated surfaces.

Ensure sear plate (if equipped) is positioned properly.

Clean grease tray and sear plates (if equipped) regularly to avoid build-up, which may lead to grease fires.
Do not use water, beer, or any other liquids to control flare-ups.

Do not use a pressure washer to clean any part of the unit.

This gas grill is not intended for commercial use.

This gas grill is not intended for and should never be used as a heater.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com



DIMENSIONS

e

f——

OVERALL UNIT WIDTH
58cm

OVERALL UNIT WIDTH WITH TANK HOLDER

68cm

——

www.napoleongrills.com

OVERALL HEIGHT
35cm
(27cm - LEGS FOLDED)
(76cm - LID OPEN, LEGS OPEN)

TQ285 GRILL

GRILL SIZE: 37 cm X 54 cm (IRREGULAR) =
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

1840 cm?

OVERALL DEPTH
49cm

25¢
(GRILLH

m
EIGHT)
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Handle With Care

A CAUTION! use care when handling or transporting your grill to prevent damage and misalignment
of internal components. Although this grill has been designed with mobility in mind, rough handling or
abuse will result in damage to internal components, preventing your grill from operating properly.

Correct Disposal Of This Product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.

Gas Cartridge

Use only cartridges, which meet national and regional codes. For optimal performance the grill should be

operated on propane. Disposable cartridges must conform to the EN417 standard and be equipped with a

lindal self-sealing valve. Cartridges must have a fuel capacity of between 430g and 460g. Cartridges must

be filled with either propane or a propane / butane mix.

e Inspect the rubber o-ring on the regulator. If there is damage replace the regulator.

e Never connect a cartridge which does not meet local codes.

e Disposable cartridges must always be secured to the side of the grill in an upright position using the
retaining bracket supplied.

e Never store a spare cartridge in close proximity of an operating appliance. Cartridges must not be
exposed to extreme heat or direct sunlight.

e Never over tighten the cartridge, as over tightening may cause damage to the regulator connection or
the cartridge connection. This can cause a leak or restrict the flow to the unit.

[ DAMAGED )

( NORMAL )

A WARNING! The dust cap should be in place when the cartridge is not in use to prevent dirt and
debris from entering the valve.

WARNING! Review instructions on the cartridge prior to using. A dented or rusted cartridge may
be hazardous. Discard cartridge if rust particles or debris are in the connection area of the cartridge.

Cartridge Connection: Ensure that the gas regulator hose is kink free. The cartridge has a positive seating
connection, which will not allow gas flow until a positive seal has been achieved. Remove the cap or plug
from the cartridge. To install the cartridge simply screw it into the regulator in a clockwise direction. Hand
tighten only, never use tools.

Leak test all joints prior to using the barbecue. A leak test must be performed annually, and each time
a cylinder is hooked up, or part of the gas system is replaced. Disposable cartridges must be secured to
the side of the grill, in an upright position, using the supplied retaining bracket. This will prevent liquid
propane / butane from entering the regulator, which can cause over firing and damage to the regulator.

4 N
* Regulator Valve ’
-y

108 mm

146 mm

J

* For proper operation, ensure regulator valve is open.
N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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WARNING!

. Do not route hose underneath drip pan.

o Ensure all connections are tightened using two wrenches. Do not use Teflon tape or pipe dope on
any hose connection.

o Ensure the hose does not contact any high temperature surfaces, or it may melt and leak causing
a fire.

Gas Hose

e If the hose and regulator are not included by the manufacturer, then only hoses and regulators which
meet national and regional codes are to be used.

e  Ensure that the hose does not come into contact with grease, other hot drippings, or any hot surfaces
on the appliance.

e Check hose regularly. In the case of rips, melting or wear, replace hose before using the appliance.
e  The hose must not be longer than 1.5m.
e Ensure that the hose is twist and kink free when installed.

e Replace the hose before expiry date printed on the hose.

Technical Data

The following table lists input values for the appliance.

Burner Orifice Size (Gross) Heat Input (Total) Gas Usage (Total)
I I I I I I

#69 (0.74 mm) #73 (0.61 mm) 4.1kW 4.1kW 301 g/hr 301 g/hr

Certified Gases / Pressures - Check rating plate to ensure that it corresponds with following list.

Gas Category '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

Orifice Sizes(see above) | | 1]

Gases / Pressures Butane 30mbar Butane 28-30mbar Butane 50mbar
Propane 30mbar Propane 37mbar Propane 50mbar
Countries BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,|BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,|AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, S
SK, TR

Do not tamper with or modify regulator. Use only regulators which supply the pressure listed in the table
above. For replacement, use only the regulator specified by the manufacturer.

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18



Table Top Use

The TQ285/PR0O285 has been designed with mobility in mind. With collapsible legs, the TQ285/PR0285
can be set up on most table tops. The legs fold out and lock into place, folding back into a locked position
when on the go.

WARNING! The legs located on each side of your grill must be unfolded during use.

>[>

WARNING! Do not use the grill on plastic, resin or glass table tops.

é )
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Leak Testing Instructions

WARNING! A leak test must be performed annually and each time a cylinder is hooked up or if a
part of the gas system is replaced.

WARNING! Never use an open flame to check for gas leaks. Be certain no sparks or open flames
are in the area while you check for leaks. Sparks or open flames will result in a fire or explosion,
damage to property, serious bodily injury, or death.

Leak testing: This must be done before initial use, annually, and whenever any gas components are
replaced or serviced. Do not smoke while performing this test, and remove all sources of ignition. See
Leak Testing Diagram for areas to check. Turn all burner controls to the off position. Turn gas supply valve
on.

Brush a half-and-half solution of liquid soap and water onto all joints and connections of the regulator,
hose, manifolds and valves.

Bubbles will indicate a gas leak. Either tighten the loose joint or have the part replaced with one
recommended by the Napoleon Customer Solutions department and have the grill inspected by a
certified gas installer.

If the leak cannot be stopped, immediately shut off the gas supply, disconnect it, and have the grill
inspected by a certified gas installer or dealer. Do not use the grill until the leak has been corrected.

OO b

SCELL
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Lighting Instructions

Burner Control

A WARNING! open lid

WARNING! Ensure all burner controls are in the off position. Slowly turn on the cylinder gas
supply valve.

Main Burner Lighting

1. Open grill lid

2. Push and turn any main burner control knob slowly to the ‘hi’ position. This action will ignite the
selected burner.

3. If the burner does not ignite, then immediately turn the control knob back to the ‘off’ position and
repeat step 2 several times.

4. If the burner will not ignite within 5 seconds, turn the control knob to the ‘off’ position and wait 5
minutes for any excess gas to dissipate, either repeat steps 2 and 3 or light with a match.

5. If lighting the unit with a match, clip the match into the supplied lighting rod. Hold the lit match
down through the grill while turning the corresponding burner valve to high.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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Cooking Instructions

A WARNING! Do not use this grill under extended awnings. Failure to follow these instructions
could result in a fire or personal injury.

A DANGER! allow the grill to cool to the touch before moving or storing. Failure to do so could
result in a fire resulting in property damage, personal injury or death.

Initial Lighting: When lit for the first time, the gas grill emits a slight odor. This is a normal temporary
condition caused by the “burn-in” of internal paints and lubricants used in the manufacturing process and
does not occur again. Simply run the main burners on high for approximately one-half hour.

Main Burner Use: When searing foods, we recommend preheating the grill by operating all main burners
in the high position with the lid closed for approximately 10 minutes. Food cooked for short periods of
time (fish, vegetables) can be grilled with the lid open. Cooking with the lid closed will ensure higher, more
even temperatures that can reduce cooking time and cook meat more evenly. Food that has a cooking time
longer than 30 minutes, such as roasts, can be cooked indirectly (with the burner lit opposite to the food
placement). When cooking very lean meats, such as chicken breasts or lean pork, the grids can be oiled
before pre-heating to reduce sticking. Cooking meat with a high degree of fat content can create flare-ups.
Either trim the fat or reduce temperatures to inhibit this. Should a flare-up occur, move food away from
the flames and reduce the heat. Leave the lid open. See Your All Season Grill cookbook by Napoleon for
more detailed instructions.

Cleaning Instructions

WARNING! Always wear protective gloves and safety glasses when servicing your grill.

WARNING! To avoid the possibility of burns, maintenance should be done only when the grill is
cool. Avoid unprotected contact with hot surfaces. Ensure all burners are turned off. Clean grill in an
area where cleaning solutions will not harm decks, lawns, or patios. Do not use oven cleaner to clean
any part of this gas grill. Do not use a self-cleaning oven to clean cooking grids or any other parts of
the gas grill. Barbecue sauce and salt can be corrosive and will cause rapid deterioration of the gas grill

i components unless cleaned regularly.

Al

i>be

|

Note: Stainless steel tends to oxidize or stain in the presence of chlorides and sulfides, particularly in
coastal areas and other harsh environments, such as the warm, highly humid atmosphere around pools
and hot tubs. These stains could be perceived as rust, but can be easily removed or prevented. To provide
stain prevention and removal, wash all stainless steel and chrome surfaces every 3-4 weeks or as often as
required with fresh water and/or stainless steel cleaner.

Cast Iron Cooking Grids: The cast iron cooking grids supplied with your new grill offer superior heat
retention and distribution. By regularly seasoning your grids you are adding a protective coating, which
will aid in resisting corrosion and increase your grids non-stick capabilities.

First Time Use: Wash the cooking grids by hand with mild dish soap and water to remove any residue
from the manufacturing process (never wash in a dish washer). Rinse thoroughly with hot water and dry
completely with a soft cloth. This is important to avoid moisture from entering the cast iron.

Seasoning: Using a soft cloth, spread VEGETABLE SHORTENING over the entire grid surface ensuring

all grooves and corners are covered. Do not use salted fats such as butter or margarine. Pre-heat your
grill for 15 minutes, then place the seasoned cooking grids in the grill. Turn the burner control knobs to
medium with the lid closed. Allow the cooking grids to heat for approximately one-half hour. Turn all the
burners to the “OFF” position and turn the gas off at the source. Let the cooking grids stand until cool.
This procedure should be repeated several times throughout the season, although it is not required for
daily use (follow daily usage procedure below).

Daily Usage: Before pre-heating, and cleaning with a brass wire grill brush, coat the entire top surface of
the cooking grids with VEGETABLE SHORTENING. Pre-heat the grill and then brush away any unwanted
residue with a brass wire brush.

Cleaning Inside The Gas Grill : Remove the cooking grids. Use a brass wire brush to clean loose debris
from casting sides and underneath the lid. Brush all debris from inside the gas grill into the removable
drip pan.

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18
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Drip Pan: Accumulated grease is a fire hazard. Clean the drip pan frequently to avoid grease buildup.
Grease and excess drippings pass through to the drip pan, located beneath the gas grill and accumulate.
To clean, slide the drip pan free of the grill. Never line the drip pan with aluminum foil, sand or any other
material as this could prevent the grease from flowing properly. The pan should be scraped out with a
putty knife or scraper.

CAUTION! Ensure drip pan is empty and clean before transporting grill in vertical position.

>

Cleaning The Outer Grill Surface: Do not use abrasive cleaners or steel wool on any painted, porcelain or
stainless steel parts of your Napoleon Grill. Doing so will scratch the finish. Exterior grill surfaces should be
cleaned with warm soapy water while the metal is still warm to the touch. To clean stainless surfaces, use
a stainless steel or a non-abrasive cleaner. Always wipe in the direction of the grain. Over time, stainless
steel parts discolor when heated, usually to a golden or brown hue. This discoloration is normal and does
not affect the performance of the grill. Porcelain enamel components must be handled with additional
care. The baked-on enamel finish is glass-like, and will chip if struck. Touch-up enamel is available from
your Napoleon Grill dealer.

Maintenance Instructions

We recommend this gas grill be thoroughly inspected and serviced annually by a qualified service person.

At all times keep the gas grill area free from combustible materials, gasoline and other flammable vapors
and liquids. Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air.

WARNING! Always wear protective gloves and safety glasses when cleaning your grill.

WARNING! Turn off the gas at the source and disconnect the unit before servicing. To avoid the
possibility of burns, maintenance should be done only when the grill is cool. A leak test must be
performed annually and whenever any component of the gas train is replaced or gas smell is present.

2 W

i Burner: The burner is made from heavy wall 304 stainless steel, but extreme heat and a corrosive

(R . . . X :
— environment can cause surface corrosion to occur. This can be removed with a brass wire brush.

CAUTION! Beware of Spiders.

x|

Spiders and insects are attracted to the smell of propane and natural gas. The burner is equipped with an
insect screen on the air shutter, which reduces the likelihood of insects building nests inside the burner
but does not entirely eliminate the problem. A nest or web can cause the burner to burn with a soft yellow
or orange flame or cause a fire (flashback) at the air shutter underneath the control panel. To clean the
inside of the burner, it must be removed from the gas grill: Remove the screw (s) that attach the cross
light bracket and the burner to the base. Slide the burner back and upwards to remove.

Cleaning: Use a flexible venturi tube brush to clean the inside of the burner. Shake any loose debris from
the burner through the gas inlet. Check the burner ports and valve orifices for blockages. Burner ports can
close over time due to cooking debris and corrosion; use an opened paperclip to clean them. The ports are
easier to clean if the burner is removed from the grill, but it can also be done with the burner installed.

CAUTION! Take care not to enlarge the holes.
Ensure the insect screen is clean, tight, and free of any lint or other debris.

Reinstallation: Reverse the procedure to reinstall the burner. Check that the valve enters the burner when
installing. Replace cross light bracket and tighten screws to complete reinstallation.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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A WARNING! when reinstalling the

burner after cleaning it is very important
that the valve/orifice enters the burner
tube before lighting your gas grill. If the
valve is not inside the burner tube a fire or
explosion could occur.

A WARNING! Hose: Check for abrasions, melting, cuts, and cracks in the hose. If any of these
conditions exist, do not use the gas grill. Have the part replaced by your Napoleon Grill dealer or
qualified gas installer.

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18



Troubleshooting
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Problem

Possible Causes

Solution

Low heat / Low flame
when valve turned to
high.

Blockage of gas.

Improper preheating.

Check for spider webs in the burner or orifice.

Preheat grill with main burners on high for 5 to 10
minutes.

Excessive flare-ups/
uneven heat.

Improper preheating.

Excessive grease and ash build up
in drip pan.

Preheat grill with both main burners on high for 5 to
10 minutes.

Clean drip pan regularly. Do not line pan with
aluminum foil. Refer to cleaning instructions.

Burners burn with
yellow flame,
accompanied by the
smell of gas.

Possible spider web or other
debris, or improper air shutter
adjustment.

Thoroughly clean burner by removing. See general
maintenance instructions. Open air shutter

slightly according to combustion air adjustment
instructions. (This must be done by a qualified gas
installer.)

Flames lift away from
burner, accompanied
by the smell of gas, and
possibly difficulties in
lighting.

Improper air shutter adjustment.

Close air shutter slightly according to combustion air
adjustment instructions. (This must be done by a
qualified gas installer.)

Burner will not light
with the igniter, but will
light with a match.

Jet-fire outlet is dirty or clogged.

Clean jet-fire outlet with a soft bristle brush.

Humming regulator.

Normal occurrence on hot days.

This is not a defect. It is caused by internal
vibrations in the regulator and does not affect the
performance or safety of the gas grill. Humming
regulators will not be replaced.

“Paint” appears to be
peeling inside lid or
hood.

Grease build-up on inside surfaces.

This is not a defect. The peeling is caused by
hardened grease, which dries into paint-like shards
that flake off. Regular cleaning will prevent this. See
cleaning instructions.

Burner output on
“high” setting is

too low. (Rumbling
noise and fluttering
blue flame at burner
surface.)

Lack of gas.
Supply hose is pinched.
Dirty or clogged orifice.

Spider webs or other matter in
venturi tube.

Check gas level in propane cylinder.
Reposition supply hose as necessary.
Clean burner orifice.

Clean out venturi tube.

N415-0289CE-E MAR 12.18
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KEEP YOUR RECEIPT AS PROOF OF PURCHASE TO VALIDATE YOUR WARRANTY.
Ordering Replacement Parts

Warranty Information

MODEL:

DATE OF PURCHASE:

SERIAL NUMBER:

(Record information here for easy reference)

Before contacting the Customer Solutions Department, check the Napoleon Grills Website for more extensive
cleaning, maintenance, troubleshooting and parts replacement instructions at www.napoleongrills.com.
Contact the factory directly for replacement parts and warranty claims. Our Customer Solutions Department
is available between 9 AM and 5 PM (Eastern Standard Time) at 1-866-820-8686 or by e-mail at
grills@napoleonproducts.com. To process a claim, we must be provided with the following information:

1. Model and serial number of the unit.

2. Part number and description.

3. A concise description of the problem (‘broken’ is not sufficient).
4. Proof of purchase (photocopy of the invoice).

In some cases the Customer Solutions Representative could request to have the parts returned to the factory
for inspection before providing replacement parts. These parts must be shipped prepaid to the attention of the
Customer Solutions Department with the following information enclosed:

1. Model and serial number of the unit.

2. A concise description of the problem (‘broken’ is not sufficient).

3. Proof of purchase (photocopy of the invoice).

4. Return Authorization Number - provided by the Customer Solutions Representative.

Before contacting Customer Solutions Representative, please note that the following items are not covered by
the warranty:

e  Costs for transportation, brokerage or export duties.
e  Labour costs for removal and reinstallation.

e Costs for service calls to diagnose problems.

e Discoloration of stainless steel parts.

e  Part failure due to lack of cleaning and maintenance, or use of improper cleaners (oven cleaner
or other harsh chemicals).

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18



Tento plynovy gril Ize pouzit pouze venku, nebo v dobie vétraném prostoru a nesmi byt pouzit uvnitr

budovy, garaze, stinéné verandy, altanu nebo v jiném uzavieném prostoru.

&

NAPOLEON

Poutijte stitek se sériovym Eislem z kartonu

Vyrobni éislo.
XXXXXX000000

POKUD UCITITE PLYN:

¢ \Vypnéte plyn u spotrebice.
¢ Uhaste otevieny plamen.
e Otevrete viko.

e Pokud zapach pretrvava, drite se dal
od spotiebice a ihned zavolejte svého
dodavatele plynu nebo hasice.

Model &.

TQ285

A VAROVANI

Nesnaite se spoustét tento spotrebic bez
precteni pokynd v tomto navodu.

Neskladujte ani nepouzivejte benzin

nebo jiné horlavé kapaliny nebo vypary v
blizkosti tohoto ani Zddného jiného zafizeni.
Plynova lahey, ktera se nepouziva, nesmi
byt ulozena v blizkosti tohoto nebo jiného
zatizeni. Pokud informace v tomto navodu
nejsou presné dodrzovany, muize dojit k
pozaru nebo nebezpeci vybuchu a zptisobit
poskozeni majetku, zranéni nebo smrt.

Oznameni k montazi: Zanechte tento navod s grilem pro budouci pouziti.

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,

CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS
info@napoleongrills.nl
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Napoleon Presidentska 10-leta Omezend Zaruka

Vyrobky NAPOLEON jsou navrzeny s vynikajicimi sou¢astmi a materialy a jsou sestaveny Skolenymi
femesiniky, ktefi se py$ni svou praci. Tento produkt byl pfed balenim a prepravou dikladné
prohlédnut kvalifikovanym technikem, aby se zajistilo, ze zakaznik obdrzi kvalitni vyrobek, ktery od

spole¢nosti NAPOLEON ocekavate.

NAPOLEON

NAPOLEON ruci za komponenty Vaseho nového produktu Napoleon z hlediska vady materialu a

zpracovani od data prodeje po nasledujici obdobi:

Hlinikové kryty / nerezova konstrukce ...
Nerezové viko
Smaltované viko

Lakované 0CeloVe VIKO............ccveeieeiieiie e
Nerezové trubicoveé hOFaKY ..........cccvereeiieiierie e

Smaltované litinové rosty

Nerezové nebo smaltované kryty hofaku ..............cccceeeviininnnne
V8echny ostatni dily ........cccooveriiieiiiie e

*Podminky a omezeni

Tato omezena zaruka vytvari zaruéni lhltu, jak je uvedena ve vySe uvedené
tabulce, pro produkt zakoupeny prostiednictvim autorizovaného prodejce
NAPOLEON a opraviiuje plvodniho kupujiciho ke stanovenému kryti v
zaruéni dobé, a to bud spole¢nosti NAPOLEON nebo autorizovanym
prodejcem spoleénosti NAPOLEON, aby nahradil sou¢ast takového vyrobku,
ktery selhal pfi b&zném soukromém pouZiti v disledku vyrobni vady. "50%
sleva" uvedena v tabulce znamena, ze soucastka je k dispozici kupujicimu za
50% slevu z béZné maloobchodni ceny komponentu v uvedeném obdobi. Tato
omezena zaruka se nevztahuje na pfisluSenstvi nebo bonusové polozky.

Na vysvétlenou "bézna soukroma potieba" vyrobku znamena, ze vyrobek: byl
nainstalovan autorizovanym servisnim technikem nebo dodavatelem v
souladu s pokyny k instalaci, které jsou soucasti vyrobku a vSemi mistnimi a
narodnimi pfedpisy pro budovy a protipozami ochranu; byly fadné dodrzeny; a
vyrobek nebyl pouzivan jako komunalni zafizeni nebo v komercni sféfe.

Zaruka také nezahrnuje: pretopeni, nestandardni hofeni zplisobené okolnimi
podminkami, jako je silny vitr nebo nedostatecna ventilace, Skrabance,
promackliny, korozi, poleptani natérl, zbarveni zplsobené teplem,

abrazivnimi nebo chemickymi Cisticimi prostiedky nebo plsobenim UV zéfenti,
rozbiti porcelénovych ¢i smaltovanych ¢asti nebo $kody zplsobené
nespravnym pouzitim, nehodou, krupobitim, haSenim pozaru, nedostate¢nou
udrzbou, nevhodnym pusobenim ¢i prostfedim jako je stl nebo chlor, zmény,
Upravy, zanedbani nebo &asti instalované od jinych vyrobct. Pokud dojde k
poSkozeni Casti, které by jiz nebylo mozno pouZivat (proreznuti nebo
prohofeni) b&hem doby trvani opravnéné zaruky, bude poskytnut nahradni dil.

...... 5 let pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
...... 5 let pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
...... 5 let pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
...... 3 roky pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
...... 2 roky

Nahradni dil je vyhradni odpovédnosti spolecnosti NAPOLEON definované touto
omezenou zarukou. V Zadném pfipadé NAPOLEON nenese odpovédnost za
instalaci, praci nebo jiné naklady nebo vydaje souvisejici s opétovnym instalovanim
dilu v zaruce, za jakékoli vedlejsi, nasledné nebo nepfimé Skody nebo za priepravni
poplatky, néklady na pracovni silu nebo vyvozni cla.

Tato omezend zaruka je poskytovana vedle vSech prav, ktera vam jsou
poskytovana mistnimi zakony. Proto tato omezena zaruka nestanovi
spolecnosti NAPOLEON Zadnou povinnost udrZovat dily na skladé. Na
zé&kladé dostupnosti nahradnich dild miZze spoleCnost NAPOLEON podle
svého uvazeni sphit vSechny povinnosti tim, Zze poskytne zakaznikovi
pomémy kredit k novému produktu. Po prvnim roce s ohledem na tuto
omezenou zaruku mdze spoleénost NAPOLEON podle svého uvazeni piné
plnit vSechny zévazky vyplyvajici z této zaruky tim, Ze vrati plvodnimu
opravnénému kupujicimu velkoobchodni cenu jakékoliv vadné Casti v zaruce.

Prodejni doklad nebo kopie budou vyzadovany spolecné se sériovym Cislem
a Gislem modelu pii podavani zaruénich narokl spole¢nosti NAPOLEON.

Spole¢nost NAPOLEON si vyhrazuje pravo nechat svého zastupce provefit
jakykoli vyrobek nebo soucast pfed tim, nez uhradi narok na zéaruku. Obratte
se na svého autorizovaného prodejce Napoleon popfipadé pfimo na servis
dovozce NAPOLEON, abyste ziskali nérok na zarucni pinéni.

Pozn.: doZivotni zarukou se mysli neomezena doba, po kterou bude produkt
pouzivan prvnim a pivodnim majitelem resp. kupujicim

www.napoleongrills.com
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A VAROVANI! Nedodrieni téchto pokynii mize mit za nasledek poskozeni majetku, riziko trazu
nebo smrt. Pfectéte si a dodrZujte vSechna varovani a pokyny uvedené v této prirucce pred operaci s
grilem.

Postupy bezpecné obsluhy

e  Tento plynovy gril musi sestavovan presné podle instrukci v manualu. Pokud byl gril skladovan
sestaveny, je potireba pred jeho pouzitim zkontrolovat spravnost jeho sestaveni podle instrukci a
provést test tésnosti.

e  Pred pouzivanim plynového grilu si prectéte cely manual s instrukcemi.

e  Tento plynovy gril miZe byt pouZivan pouze ve venkovnich, dobfe vétranych prostorach a nesmi byt
pouZivan uvnitf budov, garazi, zastfeSenych verand, altdnkd nebo jinych uzavienych prostor.

e Neumistujte gril do vétrného prostredi. Vysoky vitr neptiznivé ovliviiuje vykonost grilu.

e Neupravujte gril pod hotlavymi materidly. Soucasti utésnéné vyrobcem, technikem autorizovaného
servisu nebo dodavatelem nesmi byt obsluhovany uzivatelem.

e Nepracujte s grilem pod hoflavymi kosntrukcemi.

e UdrZujte gril v dostatecné vzdalenosti od hotlavin (457 mm od zadni ¢asti, 457 mm od bocnich stran
grilu). Tato vzdalenost je také doporucena v souvisloti s vinylovymi materialy a sklenénymi tabulkami.

e Hadice pro pfivod plynu musi byt zapojena tak, aby se nedotykala Zadnych horkych povrch grilu pfi
jeho pouzivani, skladovani nebo prevozu.

e Pokud gril nepouzivate, zasobnik plynu musi byt od grilu odpojen.

e Jakmile je zasobnik plynu pfipojen k zafizeni, gril i zasobnik musi byt skladovany ve venkovnich, dobre
vétranych prostorach.

e Kdyz budete plynovy gril skladovat uvnitf, je potfeba od ného odpojit zasobnik plynu a ten musi byt
skladovan ve venkovnich, dobre vétranych prostorach a mimo dosah déti. Odpojeny zasobnik plynu
nesmi byt uchovavan v budovach, garazich nebo jinych uzavienych prostorach.

e  Pred kazdym pouZitim grilu zkontrolujte hadici pro pfivod plynu. Pokud na ni objevite znamky
nadmérného opotiebeni nebo pokud je hadice porusena, pred pouzivanim ji vyménte. Pouzijte
nahradni hadici ur¢enou vyrobcem grilu.

e Nikdy neskladujte nahradni zasobnik plynu pod grilem nebo v jeho blizkosti.

e Nesmérujte hadici pod misku na odkapavani tuku — dodrzujte bezpecné vzdalenosti od dna jednotky.

e Zkousku tésnosti provadéjte pred prvnim pouzitim, kazdy rok nebo vidy po vyméné komponentd k
plynu.

e  Pfipouzivani grilu ndsledujte instrukce k zapalovani.

e Nezapalujte horaky se zavienym vikem.

e Dospéli a zvlasté déti by mély ddvat pozor v okoli vysoce hoflavych povrchi. V okoli grilu by mély byt
déti pod dozorem.

e  Pokud je gril v provozu, nenechavejte ho bez dozoru.

e Pokud je gril v provozu, nehybejte s nim.

e UdrZujte elektrické kabely a hadice pro pfivod plynu v dostatecné vzdalenosti od horkych povrchd.
e  Zajistéte kryty horakl (pokud jsou soucdsti) ve spravné pozici.

o C(istéte kryty hotakd (pokud je soucasti) a nadobu na popel a odkapévéni tuku pravidelng, abyste
zamezili hromadéni tuku a usazenin, které se mohou vznitit.

e K haseni plamen( nepouZivejte vodu, pivo ani jiné tekutiny.
e K Cisténi casti grilu nepouzivejte Cisti¢ na bazi tlaku.
e  Tento gril neni zamyslen pro obchodni pouZivani.

e Tento gril neni zamyslen na to, aby byl jakkoliv pouZzivan jako topné téleso.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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Rozmeéry

TQ285 GRILL
GRILL SIZE: 37 cm X 54 cm (IRREGULAR) = 1840 cm?
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT WIDTH

e

58cm
OVERALL UNIT WIDTH WITH TANK HOLDER
68cm
OVERALL DEPTH
49cm
OVERALL HEIGHT
35cm
(27cm - LEGS FOLDED)
(76cm - LID OPEN, LEGS OPEN) 25cm
(GRILL HEIGHT)
\ /

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18
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Zachazejte s grilem opatrne

A POZOR! pii manipulaci s grilem a pfi jeho transportu budte opatrni, abyste zabranili poskozeni
a rozladéni vnitinich dila. Aékoliv se u tohoto grilu pfedpoklada jeho ¢asté premistovani, hrubé
zachazeni muZe zpusobit skody vnitinich soucasti, které jsou potiebné pro spravné fungovani grilu.

Spravna likvidace tohoto produktu

Toto oznaceni znamen3, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan s jinymi domacimi zafizenimi vramci

celé EU. Aby se zabranilo moznému znecisténi Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi zplsobenym cz
nekontrolovanou likvidaci, recyklujte je zodpovédné a k podpore opétovného vyuziti hmotnych zdroj(.

Chcete-li vratit pouZité zafizeni, pouzijte systém sbéru a recyklace nebo se obratte na prodejce, kde byl

vyrobek zakoupen.

Plynova kartuse

PouZivejte pouze takové plynové kartuse, které vyhovuji ndrodnim a mistnim predpisim. Pro optimaini
vykon by mél byt gril provozovan na propan. Kartuse musi vyhovovat normam a musi byt vybaveny
samotésnicim ventilem. Kartuse musi mit celkovy objem mezi 430 — 460 g a musi byt pInény bud’
propanem nebo smési propanu a butanu.

e Zkontrolujte gumovy tésnici krouzek na regulatoru. Pokud je poskozen, vymérnite ho.

e Nikdy se zatizenim nepropojujte kartus, ktera nevyhovuje predpisim.

e Kartus musi byt na strané grilu upevnéna vzdy ve svislé poloze pomoci zachytného drzaku.

e Nikdy neskladujte ndahradni kartus pobliz zafizeni. Plynové kartuse nesmi byt vystavovany extrémnimu
horku nebo pfimému slunci.

e Nikdy kartus prilis neutésnujte, utésnéni mlize zpUsobit poskozeni pfipojky regulatoru nebo pripojky
kartuse.

[ NORMALNI ) [ POSKOZENY

A VAROVANI! Kdyz neni kartuse v provozu, méla by mit ochranné vicko, které zabrani usazovani
Spiny a vnikani prachu do ventilu.

VAROVANI! pied pouzitim plynové kartuse si nastudujte instrukce k pouzivani.

Pripojka plynové kartuse: Ujistéte se, Ze hadice plynového regulatoru neni zamotana. Plynova kartuse

ma presné sedici pripojku, kterd nedovoli priitok plynu, dokud nebude tésné uzaviena. Sejméte kryt

nebo kolik z kartuse, pfisroubujte ji k regulatoru ve sméru hodinovych ruci¢ek. Utdhnéte rucné, nikdy
nepouzivejte naradi.

Pred grilovanim vyzkousejte tésnost vsech spojll. Test tésnosti musi byt provadén kazdy rok nebo pokazdé,
kdyz je kartuSe pfipojena nebo jsou vyménény néjaké dily v plynové soustave.

4 N
* regulaéni ventil = ’ *
-

108 mm

146 mm

* Pro spravnou funkci, zajisti regulacni ventil je otevien.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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VAROVANI!

e  Neprotahujte hadici pod nadobou na odkapavani tuku.

e Ujistéte se, Ze vSechny spoje jsou dvakrat utazeny (otoceny). Nepouzivejte teflonové provazky nebo
lakované roury na jakykoliv spoj hadice.

e  Ujistéte se, Ze hadice neni v kontaktu s horkymi povrchy. Mohla by se roztavit a unik plynu by mohl
zpUsobit pozar.

Plynova hadice

e Pokud nejsou hadice a regulator poskytnuty vyrobcem, pak pouzivejte pouze takové, které splnuji
narodni a mistni predpisy.

e  Ujistéte se, Ze hadice neni v kontaktu s tukem nebo horkymi povrchy ¢i kapalinami.

e Kontrolujte hadici pravidelné. V pripadé trhlin, roztaveni nebo opotiebovani hadici pred dalsim
pouzivanim vyménte.

e  Hadice nesmi byt delSi nez 1,5 m.

e  Ujistéte se, Ze hadice neni nékde pretocend nebo zamotana.

e  Pred vyprsenim data, které je vytiSténé na hadici, hadici vymérnite.

Technické udaje
V nasledujici tabulce jsou uvedeny vstupni hodnoty pro zafizeni.
Horadk Velikost vstupniho otvoru (hrubé)Tepelny prikon (celkem) Vyuziti plynu (celkem)
| 1] | 1] | Il
0,74 mm 0,64 mm 4,1kwW 4,1kwW 301g/h 301g/h
Certifikované plyny — Zkontrolujte typovy stitek, abyste zjistili, zda odpovida potfebnym udajlim.

Plyn kategorie '38/P(30) '3+(28-30/37) '38/P(50)

elikosti otvor( (viz vyse) | | 1]

Plyny / Tlaky Butan 30mbar Butan 28-30mbar Butan 50mbar
Propan 30mbar Propan 37mbar Propan 50mbar
Zemé BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,|BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,|AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  [SK, SI
SK, TR

Nemanipulujte s reguldtorem, ani ho neupravujte. PouZivejte pouze takové regulatory, které dodavaji tolik
tlaku, kolik je uvedeno v tabulce. Pfi vyméné pouZivejte pouze regulator ureny vyrobcem.

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18
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Plochy k pouziti

TQ285 byl navrzen s pfedpokladem castého presouvani. Ma sklopné nohy, tudiz mize byt umistén na
velkém mnoZstvi povrchi stold. Nohy rozloZte a upevnéte na misté, pfi prepravé sklopte do zajisténé

polohy.

UPOZORNENI! Nohy umisténé na kazdé strané grilu musi byt béhem pouzZivani postavené.

UPOZORNENI! NepouZivejte gril na plastovych, kaucukovych nebo sklenénych povrsich.

> >

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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Zkousky tésnosti- pokyny

VAROVANI! zkougka t&snosti musi byt provedena kazdy rok a pokazdé, kdyz lahev odpojena nebo
je-li nahrazena cast plynarenské soustavy.

VAROVANI! Nikdy nepouzivejte otevieny plamen pro kontrolu tniku plynu. Pozor na jiskry nebo
otevieny ohen kolem této oblasti, zatimco vy kontrolujete tésnost. Jiskry nebo otevieny ohen budou
mit za nasledek pozar nebo vybuch, Skody na majetku, vazné zranéni nebo smrt.

Zkousky tésnosti: Musi byt provedena pied prvnim pouZitim, ro¢né, a vidy, kdyZ jsou néjaké plynové
soucasti vymeénény nebo opraveny. Nekurte pfi provadéni tohoto testu, a odstrante vSechny zdroje
zapaleni. Viz tésnosti diagram pro oblasti, pro kontrolu. Vypnéte vSechny ovladaci prvky hordku do polohy
vypnuto. Zapnéte pfivod plynu.

Smési vody a mydla 1:1 potrete vSechny spoje a napojeni reguldtoru, hadice, potrubi a armatury.

Bublinky budou znamenat dnik plynu. Bud' utahnéte uvolnéné spojeni nebo vadnou ¢ast vymeénite popf.
konzultujte s odborniky.

Pokud unik nelze zastavit, okamzité vypnéte privod plynu, odpojte jej, a nechte gril zkontrolovat
odbornikem. NepouZzivejte gril, dokud zavada nebude odstranéna.

N415-0289CE-E MAR 12.18
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Zazehavaci pokyny

Ovladaci Knoflik

A UPOZORNENI! oteviete poklop.

UPOZORNENI! Zajistéte, aby vSechny ovladace byly v pozici VYPNUTO. Pripojte plynovou lahev.

Zapalovani hlavniho horaku

1. Otevrete poklop grilu.

2. Pomalu stlacte a otocte ovladaci knfolik k hlavnimu hotaku do polohy “HI” (high).

3. Pokud horak nechytne, pak okamzité otocte ovladaci knoflik zpét do pozice
VYPNUTO a opakujte krok 2 znovu.

4. Pokud hotdk nechytne béhem 5ti vtefin, otocte knoflik zpét do pozice VYPNUTO a
pockejte 5 minut kvuli rozptyleni prebytec¢ného plynu. Pak bud opakujte kroky 2 a 3
nebo hofak zapalte zapalkami.

5. Pokud horak zapalujete zapalkami, pripojte zapalku k dodané zapalovaci tycce.
Drzte zapalenou sirku dol( uvnitf grilu a mezi tim tocte prislusSnym ventilem hofaku na
nejvyssi nastaveni.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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Instrukce k vareni

VAROVANI! Nepouzivejte tento gril pod platénymi strechami nebo altanky. Nerespektovani téchto
pokynd muze vést k poZaru nebo poranéni osob.

VYSTRAHA! Neuskladnujte ani neprevazZejte tento gril bezprostfedné po jeho pouziti. Pred
manipulaci nechte gril vychladnout. NedodrzZeni téchto pokynti muze zplsobit pozar, ktery mlze vést k
poskozeni majetku, zranéni osob nebo smrti.

Pocatecni zazehnuti: Kdyz grilujeme poprvé, plynovy gril vydava mirny zapach. To je normalni docasny stav
zplsobeny “vypalenim” vnitfnich natérovych hmot a maziv pouzivanych ve vyrobnim procesu. Jednoduse
spustte hlavni hotdky na vysokou Uroven pfiblizné pal hodiny.

Pouzivani hlavniho hofaku: Pred opékanim jidla doporucujeme predehrat gril za pouziti vSech horakd na
nejvyssi nastaveni se zavienym poklopem po dobu pfiblizné 10ti minut. Pokrmy s kratkou dobou pfipravy
(ryby, zelenina) mohou byt grilovany s otevienym poklopem. Peceni se zavienym poklopem zajisti vysi

a rovnomérnou teplotu, kterd pomuze snizit dobu pfipravy jidla a maso bude rovnomérné propecené.
Pokrmy, jejichZ priprava trva déle nez 30 minut — jako jsou pecené — mohou byt pfipravovany nepfimo (se
zapalenym horakem na protéjsi plose pro pripravu jidla). Pri peceni libového masa — jako jsou kureci prsa
nebo libové veprové — je dobré jesté pred predehratim natrit mrizku olejem. Tim se zabrani lepeni. Peceni
masa s vysokym obsahem tuku muze zplsobovat tvorbu plamend. Abyste tomu predchazeli, bud odstrante
co nejvice tuku nebo snizte teplotu. Pokud se plameny vyskytnou, dejte pokrm stranou z plamend a snizte
teplotu. Nechte poklop otevreny.

Pokyny pro cisténi

UPOZORNENI! Vzdy pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle pfi tidrzbé grilu.

UPOZORNENI! Abyste predesli moznému popaleni, musi byt idrzba provedena pouze v pripadé,
Ze gril je vychladly. Vyhnéte se kontaktu s nechranénymi horkymi povrchy. Zajistéte, aby vSechny

byly horaky vypnuté. Ocistéte gril tam, kde Cistici roztoky nebudou poskozovat paluby, travniky, nebo
terasu. Nepouzivejte Cisti¢ na trouby k cisténi jakékoliv ¢asti tohoto plynového grilu. Nepouzivejte
samocistici Cistit na rosty nebo jakékoliv jiné ¢asti plynového grilu. Barbecue omacka a stl mize byt
Zirava a muze zpusobit rychlé zhorseni komponentt plynového grilu, pokud ho nebudete pravidelné
Cistit.

Poznamka: Nerezova ocel ma tendenci oxidovat nebo délat skvrny za pfitomnosti chloridd a sulfidd,
zejména v pobfeznich oblastech a v jinych naro¢nych prostredich, jako jsou teplé, velmi vlhké mista kolem
bazénu a vifivek. Tyto skvrny mohou byt vnimany jako rez, ale mohou byt snadno odstranény. Pro zajisténi
prevence a odstranovani skvrn omyjte vSechny nerezové povrchy kazdé 3-4 tydny nebo tak ¢asto, jak to
ocel vyzaduje. Myjte ji Cerstvou vodou nebo Cisticim prostfedkem.

Litinové rosty na Upravu pokrma: Litinové rosty jsou dodavany s Vasim grilem, aby Vam poskytly vyssi
schopnost udrzeni a distribuce tepla. Pravidelnym oSetfovanim (balzamovanim) vytvofite na rostu
ochrannou vrstvu, kterd bude odolnd proti korozi a zvysi se tak schopnost neprilnavosti pokrm k rostu.
Prvni pouZiti: RoSty ru¢né umyjte jemnym pripravkem na nadobi a vodou, abyste se zbavili zbytk( z
vyrobniho procesu (nikdy nemyjte roSty v mycce). Oplachnéte horkou vodou a fadné otrete do sucha. To je
dllezité, aby vlhkost nepronikala litinovou vrstvou.

Osetiovani (balzamovani): Vezméte jemny hadfik (latku) a rozettete jim ROSTLINNY TUK po celé plose
roStu tak, aby byly vSechny ¢asti pokryté vrstvou tuku. Nepouzivejte slané tuky jako jsou masla nebo
margariny. Pfedehfejte gril — asi 15 minut a pak do néj vlozte tukem pottené rosty. Otocte ovladaci knoflik
hofaku na stfedni nastaveni se zavienym poklopem. Nechte rosty pfiblizné pdl hodiny, aby se nahraly.
Vypnéte horak a odpojte privod plynu. Nechte rost na grilu dokud nevychladne. Tento proces by se mél
nékolikrat za sezonu opakovat, i kdyZ nebude pouzivan kazdy den (pro denni pouzivani informace viz. nize)
Denni pouzivani: Pred predehratim a CiSténim mosaznym kartacem na grily, potrete celou plochu rostu
rostlinnym tukem. Pfedehrejte gril a pak setfete nechténé zbytky z rostu kartacem.

Cisténi vnitini éasti grilu: Vyjmé&te rosty. Na odstranéni necistot z boki a spodni ¢asti grilu pouZijte
mosazny kartac. Necistoty smette do vyjimatelné nadoby na odkapdvani tuku.
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Nadoba na odkapavani tuku: Nahromadény tuk zvysuje riziko pozaru. Abyste tomu predchazeli, Cistéte
nadobu pravidelné. Prebytecny tuk propaddva do odkapdavaci nadoby, kterd je umisténa ve spodni ¢asti
grilu, kde se tuk hromadi. Vyjméte nddobu na odkapavani z grilu. Nikdy nevystylejte nadobu alobalem,

piskem nebo jinym materidlem, ktery by mohl zabranit volny tok tuku. Nadoba muZe byt oskrabana
stérkou nebo Skrabkou.

UPOZORNENI! pfi transportu grilu se vidy ujistéte, 7e je nadoba na odkapavani tuku prazdna a
Cista.

>

Cisténi vnéjsiho povrchu grilu: Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani draténku na jakémkoliv
lakovaném, porceldanovém nebo nerezovém povrchu vaseho Grilu Napoleon. Pokud tak ucinite,
poskrabete povrch grilu. Vnéjsi grilovaci plocha by mély byt ¢isténa vyhradné teplou mydlovou vodou. K
Cisténi nerezovych ploch, pouZzijte neabrazivni Cistic. VZdy otirejte ve sméru vldken. V pribéhu pouzivani
mohou nerezové dily zménit po zahtati barvy, obvykle do zlatého nebo hnédého odstinu. Toto zbarveni
je normalni a nema to vliv na vykon a funkci grilu. Se smaltovymi komponenty je nutno zachazet s
opatrnosti. Original Cistici prostfedky miZete zakoupit u Vaseho prodejce NAPOLEON.

Pokyny pro udrzbu

Doporucujeme tento plynovy gril diikladné ro¢né kontrolovat a udrZovat kvalifikovanym servisnim
pracovnikem.

ﬁ}‘ Po celou dobu udrzZujte prostor na grilovani bez horlavych materiald, benzinu a jinych horlavych par a

kapalin.

A’;\ VAROVANI! vidy poutivejte ochranné rukavice a ochranné bryle pfi &isténi grilu.

A VAROVANI! vypnéte plynové zdroje a odpojte jednotku pied ddribou. Abyste piedesli moznému
popaleni, musi byt tidrzba provedena pouze v pfipadé, kdyz je gril vychladly.Zkouska tésnosti musi byt

provedena jednou rocné.
"M" Horak: Horak je vyrobeny ze silnosténné nerezové oceli 304, ale extrémni teploty nebo korozivni prostredi
mohou zpUsobit jeho povrchovou korozi.

% UPOZORNEN” Pozor na pavouky.

Viné propanu a plynl pfitahuje hmyz a pavouky. Horfak je na Usti vybaven prepazkou (mftizkou) proti
hmyzu, ktera snizZuje pravdépodnost vytvareni hnizd hmyzu uvnitf, ale problém zcela GpIné nefesi. Hnizda
nebo pavuciny mohou zpUsobit hofeni svétle Zlutym ¢i oranZovym plamenem, dale mGze dojit k hofeni
ve Usti pod ovlddacim panelem. Pfed Cisténim hofaku je potfeba ho z grilu vyjmout: OdSroubujte Sroub/y,
které zajistuji drzdk a horak k zakladné. Horak jemné posurite vzad a nahoru, vyjméte ho. K vycisténi
vnitrku hotdku pouzijte ohebny kartacek. Vysypte necistoty otvorem pro pfivod plynu. Zkontrolujte, zda
jsou otvory a ventily hofaku bez necistot a prekazek. Otvory se mohou pti pouzivani ucpat necistotami a
korozi, vy¢istéte napriklad rozevienou kancelafskou sponou. Cisténi otvord je jednodussi, kdy? je horak
vyjmuty z grilu, ale Ize ho vycistit i upevnény.

UPOZORNENI! Davejte pozor, abyste otvory nezvétsovali.
Ujistéte se, Ze prepdazka (mrizka) proti hmyzu je Cistd, tésna a neni zaprasena.

Instalace hofaku zpét: Opacnym postupem. PFi instalaci zkontrolujte vystupy ventilu/trysky.
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A UPOZORNENI! piii opétovné instalaci

hofaku po ¢isténi je velmi dulezité, aby
ventil / tryska byla zasunuta do trubice
horaku pred zapalenim plynového grilu.
Pokud ventil neni uvnitf trubky horaku
muze dojit k pozaru.

A VAROVANI! Hadice: Zkontrolujte odérky, fezné rany, taveni a praskliny na hadici. Pokud néktera z
téchto situaci existuje, nepouzivejte plynovy gril. NepouZitelnou ¢ast vam vyméni prodejce Napoleonu
nebo kvalifikovany montér.
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Problém

Mozné priciny

v s

Reseni

Nizka teplota / Nizké
plameny pti nastaveni
ventilll na max.

Ucpani pfivodu plynu.

Nespravné predehrati.

Zamrzla plynova lahev.

Zkontrolujte, zda v hotaku nebo privodu plynu
nejsou pavuciny Ci jiné prekazky.

Predehtrivejte gril s hlavnimi hotraky po dobu 5 - 10
minut.

Pti dlouhotrvajicim grilovani nebo kdyz je bomba
témér prazdna nebo kdyz je vnéjsi teplota pfilis
nizka, male plynové ldhve nemaji dostatek vihkého
povrchu k dosazeni pfemény tekutého propanu na
plynny. Pfipojte novou plynovou lahev.

Nadmérné plameny /
nerovnomérné teplo.

Nespravné predehrati.

Nadmérné hromadéni tuku v
nadobé na jeho odkapdavani.

Predehfivejte gril s hlavnimi hofaky po dobu 5 - 10
minut.

Cistéte nadobu pravidelné. Nevystylejte nadobu
alobalem. Nasledujte Cistici instrukce.

Hordk hoti Zlutym
plamenem a je
doprovazen zapachem

plynu.

Moznost pavucin nebo jinych
necistot ¢i nespravné nastaveni
vzduchové klapky.

Vyjméte horak a dlkladné ho vycistéte. Oteviete
vzduchovou klapku viz. pokyny tykajici se spalovaciho|
vzduchu. (Toto musi provést kvalifikovany technik.)

Plameny se vznasi
mimo horak, jsou
doprovazeny zapachem
plynu, problémy se
zapalovanim.

Nespravné nastaveni vzduchové
klapky.

Lehce pfriviete vzduchovou klapku viz. pokyny
tykajici se spalovaciho vzduchu. (Toto musi provést
kvalifikovany technik.)

Hordk nejde zapalit
pomoci zapalovaciho
zafizeni, pouze sirkou.

Vystupy pro plameny jsou
znecisténé nebo ucpané.

Vycistéte vystupy pro plameny jemnym kartackem.

“Natér” uvnitf poklopu
vypada jako by se
loupal..

Jedna se o nahromadény tuk , ktery
ulpiva na vnitfnich plochach grilu.

tukem, ktery zaschne a vypada jako natér, ten se
pozdéji odloupdva. Tvorbé tukové vrstvy zabranite
pravidelnym cisténim. Nahlédnéte do navodu k
cisténi.

Vykon horédku na
maximalni nastaveni je
prilis nizky. (Rachotivy
zvuk a trepetajici se
modry plamen na
povrchu horaku.)

Nedostatek plynu.

Pfivodni hadice plynu je skfipnuta.
Znecistény nebo ucpany otvor pro
privod plynu v horaku.

Pavudiny nebo jiné prekazky v
trubici.

Zkontrolujte mnozstvi plynu v bombé.

Premistéte hadici pro privod plynu.

Vycistéte otvor pro pfivod plynu.

Vycistéte trubici.

Hucdeni regulatoru.

Normalini jev v horkych dnech.

Nejednd se o zavadu. To je zpUsobeno vnitfnimi
vibracemi v reguldtoru a nema vliv na vykon nebo
bezpecnost plynového grilu. Hucici reguldtor nebude
nahrazovan.
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Uchovejte sviij pokladni doklad o nakupu, abyste mohli potvrdit svou zdruku.
[ v 4 V 4 V4 V 4 v é 73 O

Objednavani nahradnich dilu

Informace o zdruce

MODEL:

Datum nakupu:

Vyrobni ¢islo:

(Zaznam informaci naleznete zde pro prehlednost)

Nez se obratite na vaseho prodejce, podivejte se na webové stranky Napoleon Grills, kde naleznete
rozsahlejsi pokyny pro ¢isténi, udrzbu, odstrafiovani a nahradni dily - www.napoleongrily.cz . Pro
nahradni dily a zarucni reklamace se obratte pfimo na mistniho distributora / prodejce (viz seznam
kontakt na webu). Obratte se na vaseho prodejce ve vécu nahradnich dil( a zaruc¢nich reklamaci. Pro
zpracovani Vasi Zadosti budeme potrebovat nasledujici informace:

1. Model a sériové Cislo pfistroje.

2. Objednaci Cislo a popis

3. Strucny popis problému

4. Doklad o koupi (fotokopie faktury).

V nékterych pripadech reklamace muze zastupce Napoleonu pozadat o vraceni reklamovaného dilu do tovarny na
kontrolu pred poskytnutim nahradnich dilG.

e Nez se obratite na vaseho prodejce Napoleon, prosim vezméte na védomi, Ze na nasledujici polozky se

nevztahuje zaruka:
e naklady na dopravu, zprostfedkovani nebo vyvozni clo, mzdové néklady na odstranéni a reinstalaci,
e naklady na sluzby a volani k diagnostice problem, zména barvy korozivzdorné oceli,

e  selhaniv disledku nedostate¢ného cisténi a udrzby nebo pouzivani nevhodnych Cisticich prostredka
(Cistice trouby).
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Tento plyn gril musi byt pouzivany len vonku na dobre vetranom mieste a nesmie byt pouzivany vo

vnutri budovy, garaze, tienené verandy, altanku alebo v akykolvek inych uzavretych priestoroch.

& A
NAPOLEON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

TQ285

A NEBEZPECENSTVO A VAROVANIE!

AK POCITITE PLYN: Nepokusajte sa zagélit'.toto .zarliladenie_, Bez
toho aby ste si precitali oddiel “Horenie” v

e Uzavrite privod plynu do zariadenia. tomto navode na obsluhu.

* Uhaste akykolvek otvoreny ohef. Neukladajte ani nepouzivajte benzin

alebo iné horlavé latky v blizkosti tohto

e Otvorte veko.
ani Ziadneho iného zariadenia. Pokial’

* Ak zapach pretrvava, drite sa daleko plynova flasa nie je pripojend, nesmie byt
od spotrebica a ihned zavolajte svojho ulozena v blizkosti tohto ani Ziadneho iného
dodavatela plynu alebo poziarnikov. zariadenia. V pripade, Ze nedodriite pokyny

v tomto navode, méze ddjst k poZiaru alebo
vybuchu, ¢o sposobi poskodenie majetku,
zraneniu alebo usmrteniu os6b.

Upozornenie k insStalacii: Zanechajte tento navod pre budtice pouzitie grilu.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
< ‘ CCI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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Napoleon Prezidentska 10-roéna Obmedzena Zaruka

Vyrobky NAPOLEON su navrhnuté s vynikajucimi komponentmi a materialmi a su tvorené vySkolenymi
remeselnikmi, ktori sa chvali svojim dielom. Tento produkt pred balenim a prepravou dékladne skontrolovali
kvalifikovani technici, aby sa zabezpecilo, Ze zakaznik dostane kvalitny produkt, ktory o¢akavate od spolo¢nosti
NAPOLEON.

NAPOLEON ruci za komponenty Vasho nového produktu Napoleon z hladiska chyby materialu a spracovania

NAPOLEON

od datumu predaja po nasledujuce obdobie:

Hlinikové kryty / nerezova konStrukcia ............ccoevveiieeieenic e,
NEMEZOVE VEKO ..ottt
SMAltOVANE VEKO .......eieiieeiieiie et

Lakované ocelové veko.
Nerezové trubicové horaky

Smaltované liatinove roSty...........ccevivivieiiiiiieee e
Nerezové alebo smaltované kryty horakov............ccceccvevvviivennns

V3etky ostatné diely

*Podmienky a obmedzenia

Tato obmedzend zéruka vytvara zaruénu lehotu, ako je uvedena vo vysSie
uvedenej tabulke, pre produkt zaklpeny prostrednictvom autorizovaného
predajca NAPOLEON a opravriuje povodného kupujuceho k stanovenému krytie v
zarutnej dobe, a to bud spoloénostou NAPOLEON alebo autorizovanym
predajcom spolo¢nosti NAPOLEON, aby nahradil stcast takéhoto vyrobku, ktory
zlyhal pri beznom stkromnom pouziti v dosledku vyrobnej chyby. "50% zfava"
uvedend v tabutke znamend, ze sUciastka je k dispozicii kupujicemu za 50%
zlavu z beznej maloobchodnej ceny komponent v uvedenom obdobi. Tato
obmedzend zaruka sa nevztahuje na prisluSenstvo alebo bonusové polozky.

Na vysvetlenie "bezna sukromnd potreba" vyrobku znamena, Ze vyrobok: bol
nain$talovany autorizovanym servisnym technikom alebo dodavatelom v stlade
s pokynmi na instalaciu, ktoré st sucastou vyrobku a vSetkymi miestnymi a
narodnymi predpismi pre budovy a protipoziarnu ochranu; boli riadne dodrzané;
a vyrobok nebol pouzivany ako komunaine zariadenia alebo v komercnej sfére.

Zaruka tiez nezahfiia: prekurenie, neStandardné horenie spdsobené okolitymi
podmienkami, ako je silny vietor alebo nedostatoénd ventilacia, Skrabance,
preliaciny, korzii, poleptanie naterov, sfarbenie spdsobené teplom, abrazivnymi
alebo chemickymi Cistiacimi prostriedkami alebo pdsobenim UV Ziarenia, rozbitie
porcelanovych ¢i smaltovanych Casti alebo Skody spdsobené nespravnym
pouzitim, nehodou, krupobitim, hasenim poZziaru, nedostatonou Udrzbou,
nevhodnym pdsobenim ¢i prostredim ako je sol alebo chlér, zmeny, Upravy,
zanedbanie alebo Casti inStalovanej od inych vyrobcov. Pokial dojde k poskodeniu
Casti, ktoré by uz nebolo mozné pouZivat (proreznutie alebo prehorenie) pocas
doby trvania opravnenej zaruky, bude poskytnuty nahradny diel.

.... 10 rokov
.... 10 rokov

. 5 rokov plné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel
5 rokov plné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel

.... 5 rokov plIné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel
.... 3 roky plné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel

Nahradny diel je vyhradnou zodpovednostou spolocnosti NAPOLEON
definovanej touto obmedzenou zérukou. V Ziadnom pripade NAPOLEON
nenesie zodpovednost za indtalaciu, pracu alebo iné naklady alebo vydavky
spojené s opatovnym inStalovanim dielu v zéruke, za akékolvek vedlajSie,
nasledné alebo nepriame Skody alebo za prepravné poplatky, néaklady na
pracovnU silu alebo vyvozné cla.

Tato obmedzena zaruka je poskytovana popri vSetkych prav, ktoré vam su
poskytované miestnymi zakonmi. Preto tato obmedzena zaruka nestanovuje
spoloCnosti NAPOLEON Ziadnu povinnost udrziavat diely na sklade. Na
zéklade dostupnosti nahradnych dielov méze spolocnost NAPOLEON podia
svojho uvazenia spinit vSetky povinnosti tym, Ze poskytne zakaznikovi pomerny
kredit k novému produktu. Po prvom roku s ohfadom na tito obmedzenu
zaruku mdze spoloénost NAPOLEON podla svojho uvazenia plne plnit vSetky
zavézky vyplyvajuce z tejto zaruky tym, Ze vrati pdvodnému opravnenému
kupujucemu velkoobchodnl cenu akékolvek chybné Casti v zaruke.

Predajny doklad alebo kopie budu vyzadované spoloéne so sériovym Cislom a
¢islom modelu pri podavani zaruénych narokov spolo¢nosti NAPOLEON.
Spolo¢nost NAPOLEON si vyhradzuje pravo nechat svojho zastupcu preverit
akykolvek vyrobok alebo sucast pred tym, nez uhradi narok na zéruku.
Obratte sa na svojho autorizovaného predajcu Napoleon pripadne priamo na
servis dovozca NAPOLEON, aby ste ziskali narok na zaruéné plnenie.

Pozn .: dozivotnou zarukou sa mysli neobmedzena doba, po ktord bude
produkt pouzivany prvym a pdvodnym majitelom resp. kupujicim

www.napoleongrills.com
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A VAROVANIE! Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k poskodeniu majetku, drazu alebo smrti.

Precitajte si vSetky upozornenia a dodrZujte pokyny z tejto prirucky pred prevadzkou grilu.

Bezpecné prevadzkové postupy

Tento plyn gril musi byt zostaveny presne podla pokynov v navode. V pripade, Ze gril bol gril
zostaveny v obchode, je nutné skontrolovat montazny navod pre potvrdenie spravneho zloZenia a
vykonavat poZadované skusky tesnosti pred uvedenim do prevadzky gril.

Precitajte si cely ndvod pred pouzitim grilu.

Tento gril sa musi skladovat iba vonku na dobre vetranom mieste, nesmie byt pouzivany vo vnutri budovy,
gardze, vo verande, altanku alebo inych uzavretych priestoroch.

Tento plyn gril je uréeny pre propan, butan alebo len propan / butanu zmesi.
neumiestriujte do vetra. Silny vietor méZe nepriaznivo ovplyvnit vykon varenie na grile.

Under no circumstances should this gas grill be modified. Parts sealed by the manufacturer, licensed
authorized e Za Ziadnych okolnosti by tento plyn gril nemal byt upraveny uzivatelom. Casti zlepené od
vyrobcu, smie upravit licencovany autorizovanym servisny technik alebo dodévatel.

NepouZivajte pristroj na Ziadnych horlavych konstrukciach.

Udrziavajte spravnu vzdialenost k horlavin 18 “(457 mm), na zadnej strane pristroja, 18” (457 mm) do
stran). DalSie tolerancie sa odporuca u vinylové dosky alebo tabule skla.

hadice privodu plynu musi byt instalované takym spdsobom, ktory neumozni kontakt s akymikolvek
horucimi povrchmi grilu, zatial ¢o v je gril v prevadzke alebo v rezime ukladania / cestovanie.

Plynovy filter musi byt odpojeny, ked' nie je plynovy gril pouzivany.

Ked je plynovy valec pripojeny k pristroju, musi byt gril a plyn skladovat vonku, alebo v dobre
vetranom priestore.

Ked je plynovy gril uloZeny v interiéri, nesmie byt pripojena plynova flasa, tu skladujte vo vetranom
priestore alebo vonku mimo dosahu déti.Odpojené kazety nesmie byt skladované v budove, garazi
alebo akékolvek iné uzavre miestnosti.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte privod plynu hadicu. Ak existuju dokazy o nadmernom oteru
alebo opotrebenia alebo je hadica rozrezal hadice, musi byt vymenena este pred pouZitim plynovom
grile, namontujte nahradné hadice urcené vyrobcom grilu.

Nikdy neskladujte nahradné plynovid bombu pod alebo v blizkosti tohto grilu.

Nevedte hadice pod odkvapkavacou miskou - spravne vzdialenost hadice k spodnej jednotke musi byt
zachovana.

Skdska tesnosti zariadenia sa vykonava pred prvym pouZzitim, rok a po kazdej vymene dielu.
Drzte sa starostlivo pokynov pri pouzivani grilu.
NepouZivajte horaky so zatvorenym vekom

Dospeli a najma deti by mali byt upozorneni na nebezpeéenstvo prehriatia povrchu. Malé deti by mali
byt pod dohladom, v blizkosti plynového grilu.

Pri prevadzke nenechavajte gril bez dozoru.
Nehybte s grilom za tepla alebo prevadzky.

UdrZujte akykolvek elektricky napajaci kabel alebo / a privodnd hadicu plynu v dostatocnej
vzdialenosti od hortcich povrchov.

Uistite sa, grilovaci plech (ak je vo vybave) je spravne umiestneny.

Cistite zasobnik tuku a grilovicie dosky pravidelne, aby sa zabranilo nahromadeniu, to mdze viest k
poZiaru zvySného tuku.

NepouZivajte vodu, pivo, ani iné tekutiny k vzplanutiu alebo uhasenie.
nepouzivajte tlakovi umyvacku na vycistenie akejkolvek Casti jednotky.
Tento plyn gril nie je uréeny pre komercné pouZitie.

Tento plyn gril nie je uréeny pre a nikdy by nemal byt pouzivany ako kurenie.
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ROZMERY

TQ285 GRILL
GRILL SIZE: 37 cm X 54 cm (IRREGULAR) = 1840 cm?
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT WIDTH

e

58cm
OVERALL UNIT WIDTH WITH TANK HOLDER
68cm
OVERALL DEPTH
49cm
OVERALL HEIGHT
35cm
(27cm - LEGS FOLDED)
(76cm - LID OPEN, LEGS OPEN) 25cm
(GRILL HEIGHT)
\ /
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Zaobchadzat opatrne

A POZOR! pri manipulacii alebo preprave grilu, dbajte aby sa zabranilo poskodeniu. Hoci tento gril
bol navrhnuty pre mobilitu, ale pri hrubom zaobchadzani alebo zneuZitie méze déjst k poskodeniu

vnutornych suéasti, ktoré budu branit grilu v riadne prevadzke.

Sprdvna likvidacia tohto produktu

Toto oznacenie znamena, Ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany s inym komunalnym odpadom v celej
EU. Aby sa zabranilo moZnému zneéisteniu Zivotného prostredia alebo fudskému zdraviu spdsobenym
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte je zodpovedne k podpore opatovného vyuzitia
materidlnych zdrojov. Ak chcete vratit pouZzité zariadenie, pouZite prosim systém zberu a recyklacie alebo
sa obratte na predajcu, kde bol vyrobok zakidpeny. Tento vyrobok méze byt bezpeéne zrecyklované, k

Zivotnému prostrediu.

Plynova kartusa

Pouzivajte len kartuse, ktoré spifiaji narodné a regionalne kddy. Pre optimalny vykon by mal byt gril
prevadzkovany na propan. Jednorazové kazety musi byt v stlade so standardom EN417 a byt vybavené
samotesniacim ventilom. Kartuse musi mat kapacitu paliva medzi 430g a 460g. Kartuse musia byt naplnené
bud propanom alebo propan / butanen.

Skontrolujte gumovy kruZok na regulatoru. V pripade poSkodenia vymenime regulator.

Nikdy nepripdjajte kartusu, ktord nezodpoveda miestnym predpisom.

Jednorazové kartuse musi byt vidy zabezpecené, na strane grilu vo zvislej polohe pomocou Uchytiek.
Nikdy neskladujte nahradnd kartusu v tesnej blizkosti prevadzkového zariadenia. Kartuse nesmu byt
vystavené extrémnemu teplu alebo priamemu slneénému svetlu.

e Nikdy pfili§ neutahujte kazetu, pretoze prilisné utiahnutie méze poskodit regulator pripojenie alebo

pripojenie kazety. To mdZze spdsobit Unik alebo obmedzit tok k jednotke.

[ NORMAL ) ( POSKODENIA )

A VAROVANIE! prachova krytka by mala byt na mieste, ked' kartusa nie je pouzivana, na zabranenie
usadenin a necistot vo vstupe do ventilu.

VAROVANIE! zoznamte sa s pokynmi pred pouZitim na kartusa. Preliacina alebo skorodovana
kartu$a moéze byt nebezpeéna. Nepouzivajte kartusi, ak v oblasti pripojenia kartusi su €astice hrdze
alebo trosiek.

Pripojenie kartuse: Ujistite sa, Ze reguldtor a hadica jsou bez poskozenia a nezkruténa. Kartuse ma
pozitivné dosedacie spojenie, ktoré neumozni pritok plynu, az kym sa dosiahne pozitivné tesnenie.
Odstrante kryt alebo zastrcku z kartuse. Ak chcete nainstalovat kartusi jednoducho ju zaskrutkujte do
regulatora v smere hodinovych ruciciek. Ru¢ne dotiahnite, nikdy nepouzivajte nastroje.

Vykonajte skusku tesnosti vietkych spojov pred pouzitim grilu. Skiska tesnosti musi byt vykonana kazdy rok,
a zakazdym odpojenim flase alebo ked'je ¢ast plynového systému nahradend. Jednorazové kartuse musia
byt pripevnené k boku grilu, vo zvislej polohe, pomocou dodavaného upeviiovacieho drZiaka. Tym sa zabrani
Ze kvapalny propéan-butédn / vstupy do regulatora, kte moze spdsobit strelbu a poskodenia regulatora.

4 N
* Regulaény Ventil ’/’7*
— ay

108 mm
*Pre spravnu funkciu zaistite, Ze je regulacny ventil otvore

146 mm

v
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VAROVANIE!

e Nevedte hadicu pod odkvapkavacou miskou.

e  Zaistite, aby vSetky spoje boli pevne utiahnuté pomocou dvoch klticov. Nepouzivajte teflonovu pdsku
na akomkolvek pripojeni hadice.

e  Uistite sa, Ze sa hadica nedotykala Ziadnym vysoko teplych povrchov, moze sa roztavit a Unik plynu
sp6sobi poziar.

Plynové hadice

eV pripade, Ze hadice a reguldtor nie su poskytnuté vyrobcom, potom pouzite len hadice a regulatory,
ktoré splfiaju narodné a regionalne kddy.

e  Uistite sa, Ze hadice neprichadza do styku s tukom, kvapkami tuky alebo hortcimi plochami na
pristroji.

e  Kontrolujte hadicu pravidelne. V pripade potrhany, nastavenych alebo opotrebovanych, pred pouzitim
pristroja hadicu vymente.

e Hadica nesmie byt dlhsia ako 1,5 m.

e  Uistite sa, Ze je hadica sa nekruti a pri inStalacii ju nelamte.

e  Pred datumom exspiracie vymente hadicu.

Technické data

V nasledujucej tabulke st vstupné hodnoty pre spotrebic.

Horak Velkost trysiek tepelny prikon (celkovo) Vyuzitie plynu (celkovo)
| Il I Il I Il
#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1kwW 4.1kwW 301 g/h 301g/h

Certifikované Plyny / Tlaky - Skontrolujte typovy stitok, aby sa zabezpecilo, Ze zodpoveda nasledujicom
zozname.

Kategdria plynu '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

Velkost otvoru (pozri vyssie) | | 1]

Plyny / Tlaky Butan 30mbar Butan 28-30mbar Butan 50mbar
Propan 30mbar Propan 37mbar Propan 50mbar
Zem BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, |AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, S
SK, TR

Nemerite reguldtor. PouZivajte iba regulatorom, ktory dodévat tlak uvedené v tabulke vyssie. Pre vymenu
pouZivajte iba regulator urceny vyrobcom.
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Pouzitie na stoloch

TQ285 / PRO285 bol navrhnuty pre mobilitu. Skladacie nohy TQ285 / PRO285 mdzu byt nastavené na viac
moznych pol6h. Nohy rozlozte a zacvaknite, ked'je gril prestvany, zlozte ich spat do uzamknutej polohy.

VAROVANIE! Nohy umiestnené na oboch stranach grilu musi byt rozloZeny v priebehu pouZitia.

VAROVANIE! Nepouzivajte gril na plastovych, Zivicovych alebo sklenenych stolovych doskach.

> [>
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Pokyny k testovanie tesnosti

VAROVANIE! skagka tesnosti musi byt vykonana za rok a pokazdé, ked' sa flaga odpoji, alebo, ak
sa nahradza ¢ast plynového systému.

POZOR! Nikdy nepouzivajte otvoreny plamefi na kontrolu dniku plynu. Byt isti, Ziadne iskry alebo
otvoreny oheri su v tejto oblasti, zatial' ¢éo vy skontrolovat tesnost. Iskra alebo plameri bude mat za
nasledok poziaru alebo vybuchu, $kody na majetku, vazne ubliZenie na zdravi alebo smrt.

Testovanie tesnosti: Toto sa musi uskutoc¢nit pred prvym pouzitim, kazdy rok, a vzdy, ked vietky plynné
zlozky st nahradené alebo opravit. Nefajcite pri vykonavani tohto testu, a odstrante vietky zapalné zdroje.
Pozri Testovanie netesnosti diagram pre oblasti pre kontrolu. Vypnite vSetky ovladacie prvky horaka do
polohy OFF. Zapnite privod plynu dale;j.

Kefa, pol vody a pol tekutého mydla a na vietkych spojov a pripojok reguldtora, hadice, trubic a ventily.
Bubliny budd indikovat dnik plynu. Bud' utiahnite uvolnené kiby alebo maju &ast nahradena jednym
odporuéanu Napoleon oddelenia zakaznickych rieSeni a ma gril skontrolovat certifikovanym instalator
plynu.

Ak Unik nemozno zastavit, okamzite vypnite privod plynu, odpojte ho, a maju gril skontrolovat
certifikovanym instalator plynu alebo predajcu. NepouZivajte gril, dokial nebude opravena netesnost.

OO >
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Pokyny zapalenia

Ovladacie Horakov

A VAROVANIE! otvorte veko.

VAROVANIE! zaistite, aby vietky ovladacie gombiky horakov boli v polohe ,vypnuté“. Pomaly
zapnite privod k plynovej flasi.

Hlavny horak
1. Otvorte veko grilu.

2. Stlacte a otocte, akymkolvek hlavnym gombikom hordka, pomaly do polohy “hi”.
Tymto sa zapali vybrany horak.

3.V pripade, Ze pilotné plamen nebude zapaleny, pak ihned otocte ovldadacom spat do
polohy “vypnuté” a opakujte krok 2 niekolkokrat.

4.V pripade, Ze sa hordk nezapdli poc¢as 5 sekund, otocte ovlddaci gombik do polohy
“vypnuté” a pockajte 5 minat aby sa pripadny prebytok plynu rozptylil. Opakujte kroky
2a3.

5. Ak budete zapalovat s pomocou zapalky, vlozte ju do klipu. VloZte klip so zapalenou
zapalkou cez rost pod krytmi horakov a pustite ovladacom plyn do tohto hordka.
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i

Navod grilovanie

POZOR! NepouZivajte gril pod markizou. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k poziaru alebo
zraneniu osob.

NEBEZPECENSTVO! Neukladajte tento gril ihned’ po pouZiti. Nechajte ho vychladnut pred
presunutim alebo uloZenim. Ak tak neurobite, moze ddjst k poZiaru ¢i poskodenie majetku, urazu alebo
smrti.

Pocdiato¢né zapalenie: pri prvom zapaleni, bude gril vydavat mierny zdpech plynu. To je normalne docasny
stav sp6sobeny vypalenim vnutornych naterovych hmot a maziv pouzivanych vo vyrobnom procese, a
nebude sa opakovat. Stadi spustit hlavné horaky na vysokej horenia, priblizne pol hodiny. Jednoducho
nechajte horiet gril na vysokom ohni asi 30 minut.

Pouzitie hlavného horaka: Ked' chcete ,,zatiahnut” potraviny, doporucujeme predhriat gril zapnutim
hlavného horaku na vysoky plamen, veko zatvorte po dobu priblizne 10 mindt. Potraviny ktoré sa vari
kratku dobu (ryby, zelenina) moze byt veko grilu otvorené. Varenie s uzavretym vekom zaisti vy$sie teploty,
ktoré mozu znizit dobu varenia a maso bude rovnomernejsie varené. Potraviny, ktoré maju dobu varenia
dlhsi ako 30 minut, ako je peéené maso, mozu byt varené nepriamo (s hordkom zapalenym naproti
umiestnenie potravin). Pri vareni velmi chudého masa, ako je kuracie prsia alebo chudého bravéového
masa, mriezky mozno naolejovat pred ohrevom pre zniZenie lepenie. Varenie méasa s vysokym obsahom
tuku moze vytvorit ,vzplanuti“. Redukujte mnozstvo tuku alebo znizte teplotu. V pripade, Ze dbjde k
vzplanutiu, potravy presunte prec z plamenov a znizte teplotu. Nechajte veko otvorené.

Navod na cCistenie

POZOR! pri udribe grilu vidy pouivajte ochranné rukavice a ochranné okuliare.

POZOR! Aby sa predi$lo moznosti popalenia, mala by byt udrzba vykonana iba v pripade, ked’

je gril vychladnuty. Vyhnite sa nechranenému kontaktu s horticimi povrchmi. Zaistite, aby boli

vietky horaky vypnuté. Cistite gril v oblasti, kde ¢istiace prostriedky neposkodi palubu, travnik, ¢i
terasu. Nepouzivajte Cisti¢ na rury na Cistenie akejkolvek ¢asti tohto plynového grilu. Nepouzivajte
samodistiaci prostriedky na rosty alebo akékolvek iné ¢asti. Barbecue omacka a sol' méze byt Zierava a
sposobi prudké zhorsenie casti na plynovom grile ak nie je pravidelne Cisteny.

Poznamka: nerezova ocel ma sklon k oxidacii alebo vzniku Skvin v pritomnosti chloridov a sulfidoy, a to
najma v pobreznych oblastiach a inych drsnych podmienkach, ako je teplo, vysoko vihkom prostredi okolo
bazénov a hortce vyfivky. Tieto Skvrny mézu byt vnimané ako hrdza, ale mézu byt lahko odstranené, alebo
im mozno zabranit. Pre zaistenie prevencie a odstranenie $kvin, premyte vietky ocelové a chromované
povrchy kazdé 3-4 tyzdne, alebo tak ¢asto, ako je poZadované, cerstvou vodou a / alebo Cistiacim
prostriedkom na nerezovu ocel.

Liatinové grilovacie mriezky: liatinové grilovacie mriezky dodavané s novym grilom, ponukaju vynikajuce
uchovavanie a distribuciu tepla. Pravidelnym oSetrenim svojim mriezkam pridavate ochranny povlak, ktory
pomdZe v odpore voci kordzii a zvysi svoje schopnosti neprilnavosti.

Prvé pouzitie: Umyte grilovacie mriezky rukou s trochou cistice na riad vodou, aby sa odstranili zvysky

z vyrobného procesu (nikdy neumyvajte v umyvacke riadu). Dokladne oplachnite teplou vodou a utrite
makkou handrickou. To je dblezité, aby sa zabranilo prenikaniu vlihkosti do liatiny.

Osetrenie: Pouzite makku handricku s rastlinnym olejom a potrite s nim vSetky miesta rostu. Nepouzivajte
solené tuky, ako je maslo alebo margarin. Predhrejte gril po dobu 15 minut, potom umiestnite rosty zpét
na gril. Otocte ovladacie gombiky hordka na strednu teplotu veko majte zavreté. Nechajte varenie mriezky
ohriat priblizne pol hodiny. Otocte vsetky horaky do polohy ,,OFF“ a plyn vypnite pri zdroji. Nechajte vriacej
mriezky vychladnut. Tento postup by mal byt opakovany niekolkokrat v priebehu obdobia grilovanie, aj ked’
to nie je nutné pre kazdodenné pouzitie (postup denného pouZivania).

Denné poutzitie: Pred predhrievanim a Cistenim mosadznym drotenou kefou, potrite cely horny povrch
mastou. Predhrejte gril a potom zotrite neZiaduce zvysky mosadznou drétenou kefou

Cistenie vnutra v plynovom grile: Odstrafite grilovaci rost. Pouzite mosadznu drotent kefu na Eistenie
necistot z odliatku stran a pod vekom. Zmette vietky nedistoty z vnutra grilu plynu do odkvapkavacej
misky.
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Odkvapkavacia miska: Nahromadeny tuk zvy$uje nebezpecenstvo poziaru. Cistite odkvapkavaciu misku tak
Casto aby sa zabranilo nahromadeniu mastnoty. Mastnota prebytocné kvapky sa hromadi v odkvapkavace;j
miske, ktora sa nachadza pod plynovym grilom. Pre Cistenie, vyberte misku z grilu. Nikdy neobalujte alebo
neprekryvajte odkvapkévacia panvicu hlinikovou féliou alebo inym materidlom, pretoZe to méze zabranit
spravnemu prudenie tuku. Panva by mala byt oSkrabanu Spachtlou alebo Skrabkou.

POZOR! zaistite, aby odkvapkdavacia miska bola prazdna a cista pred prepravou grilu vo zvislej
polohe.

>

Cistenie vonkaj$ieho povrchu grilu: NepouZivajte brisne ¢istiace prostriedky ani drotenku na jakovykoliv
malovany, porcelanu alebo nerezovy diel vasho grilu Napoleon. Ak tak urobite, bude poskrabany povrch
grilu. Povrch grilu by sa mal ¢istit teplou mydlovou vodou, zatial ¢o je kov este na dotyk teply. Na Cistenie
nerezovych povrchov, pouZite Cisti¢ na nerezovej ocele alebo ne-abrazivne. Vidy ich utrite v smere vldkien
/ ryh. V priebehu doby, diely z nerezovej ocele zmeni farby pri zahriati, zvyCajne do zlatej ¢i hnedej farby.
Toto zafarbenie je normalne a nema vplyv na vykon grilu. S komponenty z porceldnu / smaltu je potrebné
zaobchadzat so starostlivostou. Zapeéeny smalt je ako sklo a ak sa poskodi, bude sa lipat ¢i praskat.

Pokyny pre udrzbu

Odporucame kazdorocne vykonat dékladnu kontrolu a servis grilu kvalifikovanym servisnym technikom.

Za vsetkych okolnosti udrzujte priestor na grilovanie bez horlavych materidlov, benzinu a dalsSich horlavych
kvapalin. Nebrante prietoku vetracieho a spalovacieho vzduchu.

i
VAROVANIE! pri &isteni grilu vidy pouZivajte ochranné rukavice a ochranné okuliare.

VAROVANIE! vypnite plyn pri zdroji a pred tdribou odpojte aj jednotku. Aby sa predislo
mozZnosti popalenia, tdriba by mala byt vykonavana len v pripade, ked'je gril vychladnuty. Skiska
tesnosti musi byt vykonana kazdy rok a vidy, ked' niektora €ast bola menena.

Trubicovy Horak: Hordky su vyrobené z 304 nerezovej ocele, ale pri extrémnych teplotach a agresivnom
prostredi moze spdsobit nastat povrchovej kordzie. To mozno odstranit pomocou mosadzného drotenej
kefy.

—
% POZOR! pajte si pozor na paviiky.

Véna plynu pritahuje pavuky a hmyz. Hordk je vybaveny vzduchovou klapkou, ¢o zniZuje pravdepodobnost,
7e hmyz bude stavat hniezda vnutri horaka, ale celkom neodstrani problém. Hniezdo alebo pavucina moze
spobsobit, Zze horak bude horiet Zltym alebo oranZovym plameriom alebo spdsobi poZiar na vzduchovej
klapke pod ovladacim panelom. Ak chcete vycistit vnutro hordka, musi byt odstraneny z plynovom grile:
Odstrante skrutku (y), ktoré drzia krizové drziaky zapalovania a horak.

Posufite hordk spat a nahor pre vybratie. Cistenie: Poufite flexibilné kefa pre &istenie Venturiho trubice
(vnutorné Casti horaka). Vytrite vsetky uvolnené necistoty z hordka vstupnym otvorom plynu. Skontrolujte,
¢i nie su trubicky horaka a ventilové otvory upchaté. Trubicky hordka sa mozu zaniest v priebehu ¢asu
vzhladom na zvyskom jedla z varenia alebo kordzii, pouZite otvorenu kancelarsku sponku. Porty sa [ahsie
Cistia, ak je hordk odstraneny z grilu, ale mozno vykonat aj s hordkom nainstalovanym.

POZOR! Davajte pozor, aby ste nezvacsili diery
Reinstalacia: opacny postup preinstalovania horaka. Pri intaldcii skontrolujte, ¢i je ventil v horaku.

Vymernte kriZzovy drziak zapalovania a utiahnite skrutky na dokoncenie preinstalovanie.
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A POZOR! pri opitovnej instalacii horaka
po Cisteni je velmi dolezité, Ze ventil

/ otvor vstupi do trubice horaka pred

zapalenim vasho plynového grilu. Ak ventil

nie je vo vnutri rurky horaku by mohlo

dojst k poziaru alebo vybuchu.

A VAROVANIE! Hadice: Skontrolujte odreniny, tavenie, rezy, a praskliny v hadici. Ak existuje
niektory z tychto stavov, nepouzivajte plynovy gril. Cast vymerite u svojho predajcu Napoleon alebo s

odbornym technikom.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Nizkej teplo / Maly
plamen, ked' sa ventil
otvori

upchatiu plynu.

Nespravne predhriatie.

Skontrolujte, i nie su v horaku alebo otvore
pavuciny.

Predhrejte gril hlavnymi horaky na vysokom stupni
5az 10 minut.

Prili$ vzplanutia /
nerovnomerné teplo.

Nespravne predhriatie.

V zasobniku je vela tuku alebo
popole

Predhrejte gril hlavnymi horaky na vysokom stupni
5 az 10 minut.

Pravidelne Cistite odkvapkdavaciu misku.
Nevykladajte ju hlinikovou féliou. Vid' Cistenie
pokyny.

Horaky hori

Zltym plameriom,
sprevadzané vénou
plynu.

MozZno pavucina iné nedistoty,
alebo nespravne nastavenie
vzduchovej klapky.

Dokladne ocistite horak. Pozri vseobecné pokyny
pre Gdrzbu. Otvorte mierne privod vzduchu v sulade
s pokynmi (Musi byt vykonané kvalifikovanou
osobou pre instalaciu plynu.)

Plamene sa dvihaju

od hordka, sprevadza
vona plynu, a mozno aj
problémy so zapalenim
/ horenim.

Nespravne nastavenie vzduchove;j
klapky.

mierne zatvorte vzduchovej klapky v sulade s
pokynmi Uprav spalovacieho vzduchu. (Musi byt
vykonané kvalifikovanou osobou pre instalaciu
plynu.)

Hordk sa nezapali
zabudovanym
zapalovacom, ale
je mozno ho zapalit
sirkou.

vystup trysiek je Spinavy alebo
upchany.

vyCistite trysky s makkou kefkou.

Hucanie regulatora.

Normalny vyskyt v horucich diioch.

To nie je zavada. Je to spdsobené vnutornymi
vibraciami v regulatora a nema to vplyv na vykon
alebo bezpeénost plynovom grile. Huciace regulétor
nebude nahradeny.

“farba“ sa odlupuje z
vnutra veka
Nebo krytu

nahromadenie tuku na vnutornych
povrchoch.

To nie je zavada. Povrchova Uprava na veku a
“kapucnu” je z nerezovej ocele. Odlupovanie je
spbsobené kalenym tukom, ktory schne, a bude sa
odlupovat. Zabranite tomu pravidelnym cistenim.
vid' Cistenie

Vykon hordka na
“vysokej” nastavenie
je prili$ nizky. (Drnciaci
hluk a vlajuce modry
plameni na povrchu
horaka.)

Nedostatok plynu.

Privodnej hadice je poblednuta.
Spinavy alebo upchany otvor.

Pavuciny alebo iné latky vo
Venturiho trubici.

Skontrolujte hladinu plynu vo valci propéanu.

Premiestnite privodnej hadice podla potreby.
Vycistite otvor horaka.

Vycistite Venturiho trubice.

N415-0289CE-E MAR 12.18
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Uschovajte uctenku ako doklad o ndkupe na overenie vasej ZARUKY.
Objednavanie nahradnych dielov

Informdcie o zaruke
MODEL:

DATUM NAKUPU:

SERIOVE CiSLO:

(Zaznam informdcii pre I'ahku orientdciu)

NeZ sa obratite na oddelenie zakaznickych rieseni, skontrolujte Napoleon webové stranky pre rozsiahlejsie
informdcie -Cistenie, Udrzbu, odstrafiovanie problémov a ndhradné diely na www.napoleongrily.sk.
Obratte sa na svojho miestneho distributora priamo (pozri zoznam kontaktov distributorov grilov) pre
nahradné diely a zaru¢nej reklamacie.

Ak chcete spracovat reklamdciu, musime mat k dispozicii nasledujuce informacie:
1. Model a vyrobné &islo pristroja.
2. Kataldgové Cislo a popis.
3. Strucny opis problému (,,zlomeny“ nie je dostatocna).
4. Fotodokumentaci
5. Doklad o nakupe (fotokdpie faktury).

V niektorych pripadoch riesenie by mohol zastupca poziadat o kontrolu v tovarni pred poskytnutim
nahradnych dielov. Tieto diely musia byt odoslané zpet dovozci.

NeZ sa obratite na rieSenie pre zakaznikov, prosim, zoberte na vedomie, Ze na tieto polozky sa nevztahuje
zaruka:

e Naklady na dopravu, sprostredkovanie alebo vyvozného cla.
e Ndklady na pracovnu silu na odstranenie a reinstalaciu.

e Naklady na sluzbu volania a diagnostika problému.

e  Zafarbenie dielov z nerezovej ocele.

e  Zlyhanie casti kvoli nedostatku udrzby, alebo pouZitie nevhodnych cistiacich prostriedkov
(istiaci raru).

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18



Ten grill gazowy musi by¢ uzywany tylko na zewnatrz w dobrze wentylowanym miejscu i nie moze

by¢ uzywany w budynku, garazu, ostonietym ganku, altanie ani innym ogrodzonym terenie.

& [
NAPOLEON

Nr seryjny
XXXXXX000000

Nr modelu.

TQ285

A NIEBEZPIECZENSTWO A OSTRZEZENIE

JESLI POCZUJESZ ZAPACH GAZU: Nie probuj zapali¢ tego urzadzenia bez
przeczytania instrukcji ,ZAPALANIA” w tym

e Odtacz gaz od urzadzenia. .
podreczniku.

* Zgas otwarty plomien. Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani

* Otworz pokrywe. innych fatwopalnych ptynéw ani oparéw w
poblizu tego lub innego urzadzenia. Butla
gazowa nie podtgczona do zytku nie moze
by¢ przechowywana w poblizu tego ani
innego urzadzenia. Jesli informacje w tych
instrukcjach nie sa doktadnie przestrzegane,
moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu,
powodujac straty materialne, obrazenia
ciata lub $mier¢.

¢ Jesli nadal czujesz zapach, trzymaj sie z
dala od urzadzenia i natychmiast wezwij
swojego dostawce gazu lub straz pozarna.

Informacja dla instalatora: Zostaw te instrukcje u wtasciciela grilla na przysztosc.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
( € CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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10-letnia ograniczona gwarancja Napoleon

Produkty NAPOLEON s3 zaprojektowane z najwyzszej klasy komponentéw i materiatéw oraz s3 montowane przez
wyszkolonych rzemieslnikéw, ktérzy sa dumni ze swojej pracy. Przed przystapieniem do pakowania i wysytki produkt zostat
doktadnie sprawdzony przez wykwalifikowanego technika w celu zapewnienia, ze klient otrzyma produkt, ktérego oczekuje od

firmy NAPOLEON.

NAPOLEON

NAPOLEON gwarantuje, ze komponenty nowego produktu NAPOLEON beda wolne od wad materiatowych i

produkcyjnych od daty zakupu przez nastepujacy okres:

Odlewy aluminiowe oraz podstawa ze stali nierdzewne; .................
Pokrywa ze stali nierdzewne;j .............cccccoiiiiiiiiiiiiiiiic,

Pokrywa z emalii porcelanowe; ....

Pokrywa ze stali malowanej ...............ccocoiiiiiiiiiiicc,
Palniki rurowe ze stali nierdzewnej...........ccocceeveeiiveneeice e
RUSZEY ZEIIWNE ...

Ostony palnikéw ze stali nierdzewnej lub porcelanowe ...

Pozostate elementy ..........cccoovieiiiiiiiieee e

*Warunki i ograniczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja tworzy okres gwarancji okreslony w powyzszej
tabeli dla kazdego produktu zakupionego przez autoryzowanego dealera firmy
NAPOLEON oraz uprawnia pierwotnego nabywce do okreslonej ochrony w
odniesieniu do jakiegokolwiek elementu wymienionego w okresie gwarancji przez
firmg NAPOLEON lub autoryzowanego dealera firmy NAPOLEON, do wymiany
komponentu takiego produktu, ktérego uzytkowanie, w wyniku wad produkcyjnych,
nie byto mozliwe przy normalnej eksploatacji do celdw prywatnych. Rabat 50%
wskazany w tabeli 0znacza, ze dany komponent bedzie mégt by¢ zakupiony przez
nabywce z 50% rabatem od ceny detalicznej we wskazanym okresie. Niniejsza
ograniczona gwarancja nie obejmuje akcesoriow ani elementow premiowych.

Dla pewnosci, ,uzytkowania prywatne” produktu oznacza, ze produkt: zostat
zainstalowany przez licencjonowanego autoryzowanego technika lub wykonawce,
zgodnie z instrukcjami montazu dofaczonymi do produktu oraz zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi i krajowymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi; byt
wlasciwie konserwowany; i nie byt wykorzystywany jako obiekt uzyteczno$ci
publicznej lub do zastosowar komercyjnych.

Podobnie, ,awaria” nie obejmuje: przegrzewania, wybuchow  plomieni
spowodowanych przez warunki atmosferyczne takie jak silny wiatr lub z powodu
niedostatecznej wentylacji, zadrapan, wgie¢, korozji, odchodzenia farby,
odbarwienia spowodowanego przez ciepto, chemiczne lub Sciemne $rodki
czyszczace lub dziatanie promieni UV, odpryskiwanie porcelanowych elementow
lub uszkodzen spowodowanych niewta$ciwym uzyciem, wypadkiem, gradem,
zapaleniem sie tuszczu, brakiem konserwacji, obecnoécig szkodliwych substancji
jak s6l lub chlor, przerobkami, naduzyciem, zaniedbaniem lub montowaniem
nieoryginalnych czesci zamiennych. W przypadku pogorszenia sie jakosci czesci z
powodu niewtasciwego dziatania urzadzenia (rdzy lub przepalenia) w czasie trwania
gwarancji, cze$¢ zamienna zostanie dostarczona.

5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
3 lata petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
2 lata

Wymieniany komponent jest wylaczng odpowiedzialnoscia NAPOLEON
okreslong niniejsza ograniczong gwarancja; w zadnym wypadku firma
NAPOLEON nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za montaz prace lub inne
koszty lub wydatki zwigzane z ponownym montazem cze$ci gwarancyjnej, za
jakiekolwiek przypadkowe, wtérne lub po$rednie ani za jakiekolwiek koszty
transportu, pracy i wywozowe naleznosci celne.

Ograniczona gwarancja jest udzielana w uzupetnieniu wszelkich praw
przyznanych Panstwu przez lokalne przepisy prawa. W zwigzku z tym niniejsza
ograniczona gwarancja nie nakfada na firmg NAPOLEON obowigzku
posiadania czesci zapasowych na magazynie. W zaleznosci od dostepnosci
czesci, firma NAPOLEON moze wediug wiasnego uznania wywigza¢ sie ze
wszystkich zobowigzan, dostarczajac klientowi proporcjonalny kredyt na nowy
produkt. Po pierwszym roku w odniesieniu do tej ograniczonej gwaranciji, firma
NAPOLEON moze, wedtug wiasnego uznania, w pefni wywigza¢ sie ze
wszystkich zobowigzan zwigzanych z niniejszg gwarancja, zwracajac
pierwotnemu nabywcy chronionemu gwarancjg cene hurtowg jakiejkolwiek
objetej gwarancjg, ale wadliwej czgsci.

W przypadku sktadania w firmie NAPOLEON roszczen gwarancyjnych,
wymagane jest przedstawienie dokumentu sprzedazy lub jego kopii wraz z
numerem modelu.

Firma NAPOLEON zastrzega sobie prawo do sprawdzenia jakiegokolwiek
produktu lub czesci przez swojego przedstawiciela przed zaakceptowaniem
roszczenia gwarancyjnego. Nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi klienta
firmy NAPOLEON lub autoryzowanym sprzedawcg NAPOLEON w celu
uzyskania $wiadczenia z tytutu gwarancii.

www.napoleongrills.com
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A UWAGA! Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub sSmierci. Przeczytaj i zastosuj sie do wszystkich uwag i instrukcji w tym podreczniku zanim
uruchomisz grill.

Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

e  Grill gazowy nalezy zmontowac doktadnie wedtug instrukc;ji. Jesli grill zostat zmontowany w sklepie,
nalezy przejrzec instrukcje i upewnic sie, co do jego wtasciwego montazu, a przed uruchomieniem
grilla wykona¢ wymagang prébe szczelnosci.

e Przed uzyciem grilla nalezy przeczytac catg instrukcje obstugi.

e Niniejszy grill gazowy nalezy stosowac wytgcznie na zewnatrz budynku, w dobrze wentylowanym
miejscu — zabrania sie stosowania grilla w budynku, garazu, na obudowanym ganku, w altanie czy w
jakiejkolwiek innej przestrzeni zamknietej.

e Ten grill gazowy zostat przystosowany do uzywania z propanem, butanem lub mieszaning propan/
butan.

e Nie stawiac urzgdzenia w miejscu wystawionym na dziatanie wiatru. Silny wiatr Zle wptywa na
wydajnosc grilla gazowego.

e W zadnym wypadku nie wolno modyfikowac grilla gazowego. Nie nalezy manipulowac czesciami
zabezpieczonymi przez producenta, autoryzowany serwis techniczny czy dostawce.

e Nie stosowac urzgdzenia pod tatwopalng konstrukcja.

e Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ od materiatéw tatwopalnych (41 cm z tytu i 61 cm po
bokach urzadzenia). Zaleca sie rowniez zachowanie odstepu w sgsiedztwie oktadzin winylowych lub
szyb.

e Waz gazowy powinien by¢ zainstalowany tak, aby nie miat kontaktu z zadnymi gorgcym
powierzchniami grilla zaréwno w trakcie przyrzadzania potraw jak i przechowywania.

e  Kartusz z gazem powinien by¢ odtgczony, gdy grill nie jest w uzyciu.

e  Kiedy kartusz z gazem jest podtaczony do grilla, zaréwno grill jak i zbiornik powinny znajdowac sie na
zewnatrz w dobrze wentylowanej przestrzeni.

e Kiedy grill gazowy przechowywany jest w zamknietym pomieszczeniu, kartusz z propanem powinien
by¢ odtaczony od grilla i przechowywany na zewnatrz w dobrze wentylowanej przestrzeni w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Odtgczonych kartuszy z gazem nie nalezy przechowywac¢ w budynku, garazu
czy innej zamknietej przestrzeni.

e Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢ waz doprowadzajgcy gaz. W razie stwierdzenia
znacznego wytarcia, zuzycia lub przeciecia weza, przed uzyciem grilla gazowego nalezy taki waz
wymienié, stosujgc zestaw wezowy wskazany przez producenta grilla.

e Nigdy nie nalezy przechowywac pojemnika z gazem pod lub w poblizu grilla.

e Waz gazowy nie powinien by¢ instalowany pod tacg ociekowg — nalezy zachowa¢ odpowiednig
odlegtosc.

e Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, a takze co roku i po kazdej wymianie elementéw gazowych,
nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci

e Podczas korzystania z grilla nalezy scisle przestrzegac instrukcji zapalania.

e Nie zapala¢ palnikéw, kiedy pokrywa jest zamknieta.

e Dorosli oraz szczegdlnie dzieci powinni mie¢ na uwadze niebezpieczenstwa zwigzane z gorgcymi
powierzchniami i wysoka temperaturg. Mate dzieci powinny by¢ nadzorowane przez dorostych

e Nie pozostawiac¢ wtgczonego grilla bez nadzoru.

e Nie przemieszczac rozgrzanego lub uruchomionego grilla.

e Uwazac, aby w poblizu rozgrzanych powierzchni nie znajdowaty sie zadne kable zasilania
elektrycznego ani weze doprowadzajgce gaz.

e Upewnic sie, ze ostony palnikow (jesli dostepne) s utozone prawidtowo.

e  Zbiornik na ttuszcz i ostony palnikdow (jesli dostepne) nalezy regularnie czyscié, aby nie zgromadzit sie
na nich ttusty osad, ktory mogtby sie zapalié.

e Nie uzywac wody, piwa ani zadnego innego ptynu do kontrolowania ognia.

e Nie stosowac myjek cisnieniowych do czyszczenia ktérejkolwiek czesci urzgdzenia.
e  Ten grill gazowy nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
e Ten grill gazowy nie jest przeznaczony ani nigdy nie powinien by¢ uzywany jako grzejnik.

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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WYMIARY

TQ285 GRILL
GRILL SIZE: 37 cm X 54 cm (IRREGULAR) = 1840 cm?
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT WIDTH

e

58cm
OVERALL UNIT WIDTH WITH TANK HOLDER
68cm
OVERALL DEPTH
49cm
OVERALL HEIGHT
35cm
(27cm - LEGS FOLDED)
(76cm - LID OPEN, LEGS OPEN) 25cm
(GRILL HEIGHT)
\ /

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18



47
Obchodz sie ostroznie

A UWAGA! Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z bgdz przenosic grill gazowy, aby zapobiec uszkodzeniom

czy przesunieciom komponentéw wewnetrznych. Mimo, iz grill zostat zaprojektowany majac na uwadze
mobilnos¢, jednak nieodpowiednie obchodzenie sie czy naduzycie moze spowodowac uszkodzenia
elementow wewnetrznych, co wptynie negatywnie na poprawne funkcjonowanie grilla.

Prawidfowa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ utylizowany razem z innymi odpadami
gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko lub zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, utylizuj go prawidtowo aby promowac ponowne uzycie
zasobdéw materialnych. Aby zwrdci¢ uzywane urzgdzenie, skorzystaj z ustug firmy recyklingowe;.

Kartusz gazowy

Nalezy uzywac jedynie kartuszy gazowych, ktore spetniajg krajowe i regionalne wymogi. Dla optymalnej
wydajnosci grill powinien by¢ zasilany propanem. Wymienne kartusze muszg spetnia¢ norme EN417 i
musza by¢ wyposazone w zawdr samouszczelniajgcy. Kartusze musza mieé pojemnosé miedzy 430g a 460g.
Kartusze muszg by¢ napetnione propanem lub mieszankg propan/butan.

e  Sprawdz gumowg uszczelke w regulatorze. Jesli jest uszkodzona, wymien regulator.

e Nigdy nie nalezy podtgczac kartusza, ktdry nie spetnia lokalnych norm.

e  Kartusze musza zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej i muszg byé umieszczone w dofgczonym PL
uchwycie znajdujgcym sie z boku grilla.

e Nigdy nie nalezy przechowywac zapasowych kartuszy w bliskiej odlegtosci od pracujgcego urzadzenia.
Kartusze nie mogg by¢ wystawione na dziatanie wysokiej temperatury lub promieni stonecznych.

e Nigdy nie nalezy dokreca¢ kartusza za mocno. Przekrecenie moze spowodowac uszkodzenie potgczenia
regulatora lub kartusza. To moze powodowaé wyciek gazu lub ograniczy¢ doptyw gazu do urzadzenia.

[ NORMALNY ) [ USZKODZONY

A OSTRZEZENIE! Nasadka przeciwkurzowa zawsze powinna by¢ na swoim miejscu, gdy kartusz nie
jest uzywany, aby zapobiec dostawaniu sie zanieczyszczen do zaworu.

OSTRZEZENIE! przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje na kartuszu. Wgnieciony lub
zardzewiaty kartusz moze by¢ niebezpieczny. Nie uzywaj kartusza, jesli w miejscu podtaczenia znajduje

sie rdza lub inne zanieczyszczenia.

Podtaczenie kartusza: Upewnij sie, ze waz regulatora gazowego nie jest skrecony. Kartusz posiada
potaczenie, ktdre nie pozwoli na przeptyw gazu dopdki nie zostanie przerwana uszczelka. Usun ostone

z kartusza. Aby zamocowac kartusz, nalezy wkrecac¢ go w regulator w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara. Dokrecac recznie, nigdy nie uzywac narzedzi.

Wszystkie potgczenia powinny przejsé test szczelnosci przed uruchomieniem urzgdzenia. Test taki
powinien by¢ wykonywany corocznie i za kazdym razem kiedy zbiornik z gazem jest przytaczany lub jakas
cze$¢ uktadu zostata wymieniona. Kartusze muszg zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej i muszg by¢
umieszczone w dotgczonym uchwycie znajdujgcym sie z boku grilla. To zapobiegnie wnikaniu ciektego gazu
do regulatora, co moze spowodowac¢ nadmierny ptomien lub uszkodzenie regulatora.

V N
146 mm ’
|. * zawor regulator /
108 mm \ J

* Dla zapewnienia wtasciwego dziatania upewnij sie, ze pokretto regulacji regulatora jest dokrecone
recznie (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara)

N415-0289CE-E MAR 12.18 www.napoleongrills.com
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OSTRZEZENIE!

e Nieinstaluj weza gazowego pod tacg ociekowa.

e  Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg dokrecone za pomocg dwdch kluczy. Nie uzywaj tasmy
teflonowej ani zadnego innego potgczenia.

e Upewnij sie, ze waz gazowy nie styka sie z zadng nagrzewajaca sie powierzchnig. W innym wypadku
Wwaz stopi sie a gaz zacznie wycieka¢ powodujgc pozar.

Waz gazowy

e Jesliwaziregulator nie zostaty dotgczone przez producenta, nalezy uzywac tylko wezy i regulatoréw
spetniajgcych krajowe i regionalne normy.

e Upewnij sie, ze waz nie styka sie z ttuszczem, innymi gorgcymi wyciekami czy powierzchniami.

e  Sprawdzaj waz regularnie. W przypadku przetaré czy stopienia, wymien waz przed uruchomieniem
urzadzenia.

e Przewdd gazowy nie powinien by¢ dtuzszy niz 1.5m.

e Upewnij sie, ze waz nie jest skrecony ani splgtany.

e Wymien przewdd przed uptywem jego daty waznosci.

Dane techniczne

W ponizszej tabeli podano wartosci wejsciowe urzadzenia.

Palnik Wielko$¢ otworu (Catkowita) Moc cieplna (tgcznie) Zuzycie gazu (facznie)
I Il I Il I I

#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1kW 4.1kW 301 g/hr 301g/hr

Dopuszczalne wartosci gazow / cisnienia — nalezy upewnié sie, ze wartos$ci na tabliczce znamionowej
odpowiadajg tym w wykazie.
Kategoria gazu '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

Wymiary otworow (patrz wyzej) | 1]

Gazijego cisnienie Butan pod ci$nieniem  |Butan pod ci$nieniem Butan pod ci$nieniem
30 mbar i propan pod  |28-30 mbar i propan pod |50 mbar i propan pod
cisnieniem 30 mbar ci$nieniem 37 mbar cisnieniem 50 mbar

Kraje BE, BG, CY, DK, EE, Fl, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,|AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, S
SK, TR

Nie ingerowac w regulator ani go nie modyfikowac. Stosowac wytgcznie regulatory dostarczajgce gaz pod
cisnieniem wskazanym w powyzszej tabeli. W celu wymiany nalezy stosowac wytgcznie regulator okreslony
przez producenta.

www.napoleongrills.com N415-0289CE-E MAR 12.18
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Uzywanie grilla na stole

Grill TQ285 zostat zaprojektowany z myslg o mobilnosci. TQ285 moze by¢ ustawiany na wiekszosci
stotéow dzieki swoim rozktadanym nogom. Nogi rozktadajg sie i blokujg a nastepnie sktadajg, gdy chcemy

przenie$¢ urzadzenie.

OSTRZEZENIE! Nogi umieszczone po obu stronach grilla musza by¢ roztozone podczas uzywania

grilla.

OSTRZE2E NIE! nie uzywaj grilla na stotach plastikowych, szklanych ani pokrytych zywica.

> [>
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Instrukcje Sprawdzania Szczelnosci

UWAGA! Test szczelnosci nalezy przeprowadzac co roku i za kazdym razem kiedy podtgczana jest
butla lub jesli wymieniana jest cze$¢ systemu gazowego.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj otwartego ognia aby sprawdzi¢ przecieki gazu. Miej pewno$é, 7e w
okolicy nie ma zadnych iskier ani otwartych ptomieni podczas sprawdzania szczelnosci. Iskry lub
otwarty ogienn doprowadzi do pozaru lub wybuchu, uszkodzenia mienia, powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

Badanie szczelnosci: Musi by¢ ono przeprowadzane przed pierwszym uzyciem, co roku, i za kazdym
razem podczas wymiany lub serwisowania czesci gazowych. Nie pal podczas wykonywania tego testu, u
usun wszystkie zrodta zaptonu. Zobacz Diagram Testu Szczelnosci dla obszardw, ktére nalezy sprawdzic.
Wytgcz wszystkie kontrolki palnika. Wtgcz zawor gazu.

Natdz roztwor ptynnego mydta i wody pdt na pot na wszystkie stawy i potgczenia regulatora, weza,
rozdzielaczy i zaworow.

Banki wskazg wyciek gazu. Albo dokrec luzne ztacza albo wymien tg czesc czescig rekomendowang przez
oddziat ds. klienta Napoleon i popros o sprawdzenie przez certyfikowanego instalatora gazu.

Jesli wyciek nie moze by¢ zatrzymany, natychmiast wytacz doptyw gazu, odtacz go, i popros o
sprawdzenie certyfikowanego instalatora albo sprzedawce gazu. Nie uzywaj grilla do czasu naprawienia
wycieku.
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Instrukcje zapalania

Pokretta Kontrolne Palnikow

A OSTRZEZENIE! otwérz pokrywe

OSTRZE2E NIE! Upewnij sie, ze wszystkie kontrolki palnika s wytaczone. Podtacz butle.

Rozpalanie palnika gtéwnego
1. Otworz pokrywe grilla

2. Popchnij i wolno przekreé ktérekolwiek pokretto palnika do pozycji “HIGH”. Ta
czynnos¢ pozwoli na odpalenie wybranego palnika.

3. Jesli palnik sie nie rozpali, przekreé pokretto do pozycji “OFF” i powtdrz krok nr 2
kilkakrotnie.

4. | Jesli ptomien i palnik nie zapalg sie w ciggu 5 sekund, wytgcz pokretto i odczekaj 5
minut, aby rozwiat sie nadmiar gazu. Albo powtdrz kroki 2 i 3 albo rozpal zapatka.

5. Jesli zapalasz urzgdzenie zapatky, wepnij zapatke do dostarczonego preta
do zapalania. Przytrzymaj zapalong zapatke przez grill podczas przekrecania
odpowiedniego pokretta do pozycji “HIGH”.
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Instrukcja gotowania

OSTRZEZENIE! nie nalezy uzywac grilla pod zadaszeniami. Nieprzestrzeganie tego ostrzeienia
moze spowodowac pozar lub obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO! nie nalezy przechowywac ani przemieszcza grilla natychmiast po
zakonczeniu uzywania. Nalezy poczekac, az grill wystygnie. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze

spowodowac pozar, uszkodzenie sprzetu, obrazenia ciata lub Smierc.

Poczatkowe Zapalanie: Zapalajac po raz pierwszy, grill gazowy emituje niewielki zapach. Jest to normalny
stan tymczasowy spowodowany przez ,wypalanie sie” farb wewnetrznych i smaréw uzytych podczas
procesu produkcji i nie ma miejsca ponownie. Po prostu uruchom gtéwne palniki na wysokich opcjach na
okoto pdt godziny.

Uzywanie grilla: Podczas smazenia potraw zalecamy nagrzanie grilla poprzez wigczenie i ustawienie
wszystkich palnikdéw w najwyzszej pozycji przy zamknietej pokrywie przez 10 minut. Potrawy wymagajace
krétkiego grillowania (ryby, warzywa) moga by¢ przyrzadzane przy otwartej pokrywie. Grillowanie przy
zamknietej pokrywie daje wyzszg, bardziej réwng temperature, co skraca czas przyrzadzania potraw i
powoduje, ze jedzenie jest upieczone rGwnomiernie. Potrawy wymagajace dtuzszego czasu przygotowania
(ponad 30 minut), takie jak pieczen, moga by¢ przyrzadzane posrednio (z rozpalonym palnikiem
przeciwnym do miejsca utozenia miesa). Przyrzadzajgc chudego miesa jak piers z kurczaka czy chude mieso
wieprzowe, ruszty powinny by¢ posmarowane oliwg, co zapobiega przywieraniu potraw. Przyrzadzanie
ttustego jedzenia moze spowodowaé wybuchy ognia. Aby temu zapobiec nalezy odcig¢ ttuszcz lub
zredukowacd temperature. Jedli takie ptomienie sie pojawig, nalezy odsungé jedzenie z ognia, zredukowac
temperature i otworzy¢ pokrywe. Wiecej informacji znajdziesz w ksigzce kucharskiej Napoleon.

Instrukcja czyszczenia

UWAGA! zawsze no¢ rekawice ochronne i okulary podczas obstugiwania grilla.

UWAGA! Aby uniknac oparzen, konserwacje nalezy przeprowadzac tylko wtedy, kiedy grill jest
chtodny. Unikaj niezabezpieczonego kontaktu z gorgcymi powierzchniami. Upewnij sie, ze wszystkie
palniki s3 wytgczone. Wyczys¢ grill w miejscu, gdzie substancje czyszczgce nie uszkodzg poktadu,
trawnikow ani patio. Nie uzywaj substancji do czyszczenia piekarnika aby czyscic jakiekolwiek czesci
tego grilla gazowego. Nie uzywaj substancji samoczyszczacej do piekarnika do czyszczenia krat do
gotowania lub innych czesci grilla gazowego. Sos barbecue i s6l moga by¢ zrace i spowodujg gwattowne
pogorszenie sie elementow grilla gazowego, chyba ze bedg czyszczone regularnie.

Uwaga: Stal nierdzewna moze sie utleniac lub plami¢ w obecnosci chlorkdw i siarczkéw, szczegdlnie w
obszarach przybrzeznych i innych trudnych warunkach, takich jak ciepte, wysoce wilgotne otoczenie
basendw i goracych kapielisk. Plamy te mogg by¢ postrzegane jako rdza, ale mogg byc¢ tatwo usuniete lub
mozna im zapobiec. W celu zapobiegania lub usuwania plamom, umyj wszystkie powierzchnie ze stali
szlachetnej co 3-4 tygodnie lub tak czesto jak potrzeba czystg wodg i/lub srodkiem czyszczgcym do stali
nierdzewnej.

Ruszty zeliwne: zeliwne ruszty dostarczane razem z twoim nowym grillem doskonale zatrzymuje i
dystrybuujg ciepto. Regularna konserwacja rusztéw zapewnia im powtoke ochronng, ktéra ochroni ruszty
przed korozjg i zwiekszy ich zdolno$¢ do nieprzywierania.

Pierwsze uzycie: Umyj ruszty w cieptej wodzie z mydtem, aby pozby¢ sie osadu pozostatego po procesie
produkcyjnym (nigdy nie myj rusztéw w zmywarce). Sptucz doktadnie gorgca woda i wytrzyj miekka
szmatka. To wazne, aby zapobiec wnikaniu wilgoci w zeliwo.

Konserwacja: Uzywajac miekkiej szmatki, natrzyj powierzchnie rusztow ttuszczem roslinnym (wszystkie
zatamania i narozniki). Nie uzywaj ttuszczow zawierajgcych sol jak masto czy margaryna. Nagrzej grill przez
15 minut, nastepnie umiesc ruszty na grillu. Zamknij pokrywe i nastaw pokretta na Srednia temperature.
Ruszty powinny grzac sie przez okoto 0,5 godziny. Wytgcz palniki, zakre¢ butle. Ruszty powinny sie
wychtodzi¢. Czynnos¢ ta powinna by¢ powtarzana kilkakrotnie w czasie sezonu jednakze nie jest to
konieczne podczas codziennego uzywania grilla (zapoznaj sie z ponizszg procedurg dziennego uzytkowania).

Codzienne uzytkowanie: Przed nagrzaniem grilla i wyczyszczeniem go za pomocg szczotki drucianej,
pokryj catg powierzchnie rusztow ttuszczem roslinnym. Nagrzej grill i wtedy wyszczotkuj resztki uzywajac
mosieznej szczotki druciane;.
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Czyszczenie wnetrza grilla gazowego: Usun kratki do gotowania. Uzywaj szczotki drucianej do
wyczyszczenia drobnych pozostatosci z bokéw obudowy oraz pod pokrywa. Wymieé pozostatosci z wnetrza
grilla do tacy ociekowe;j.

Taca ociekowa: nagromadzony ttuszcz to zagrozenie pozarowe. Czysc¢ tace ociekowg czesto, aby unikac
gromadzenia sie ttuszczu. Ttuszcz i jego nadmiar skapuje do pojemnika na ttuszcz umieszczonego ponizej
grilla gazowego i tam sie gromadzi. Aby wyczysci¢ tace ociekowg, wysun jg. Nigdy nie wyktadaj tacy

folig aluminiowg, piaskiem czy innym materiatem gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe sptywanie
ttuszczu. Taca powinna byc¢ starta szpachelkg lub Scierakiem.

A UWAGA! Przed przenoszeniem grilla w pozycji pionowej, upewnij sie, ze taca ociekowa jest pusta i
czysta.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni grilla: Nie uzywaj Srodkow sciernych ani wetny stalowej na
czesciach lakierowanych, porcelanowych i ze stali nierdzewnej grill Napoleon. Spowoduje to zarysowanie
powierzchni. Zewnetrzne powierzchnie grilla powinny by¢ czyszczone ciepta wodg mydlang, podczas gdy
metal jest nadal ciepty w dotyku. Aby czysci¢ powierzchnie nierdzewne, uzywaj srodka do czyszczenia

stali nierdzewnej lub specjalnego ptynu. Zawsze wycieraj w kierunku ziarna. Z biegiem czasu, czesci ze
stali nierdzewnej bedg sie odbarwia¢ podczas podgrzewania, zazwyczaj do koloru ztota lub brazu. To
przebarwienie jest normalne i nie ma wptywu na wydajnosc grilla. Czesci ze szkliwa porcelanowego muszg
by¢ traktowane z dodatkowg troskg. Wypieczone wykonczenie emalii przypomina szkto, i ukruszy sie jesli
zostanie uderzone. Emalia do wykonczen jest dostepna u panstwa sprzedawcy Napoleon.

Instrukcja konserwaciji

Polecamy aby ten grill gazowy byt doktadnie sprawdzony i serwisowany przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

Przez caty czas obszar grilla powinien by¢ wolny od materiatéw ftatwopalnych, benzyny i innych oparéw i
cieczy tatwopalnych. Nie blokuj przeptywu wentylacji i powietrza.

UWAGA! zawsze nalezy nosi¢ rekawice ochronne oraz okulary podczas czyszczenia grilla.

UWAGA! Wytacz Zzrédto gazu i odtacz urzadzenie przed naprawami. Aby unikngé mozliwosci
poparzen, konserwacja powinna by¢ przeprowadzana kiedy grill jest chtodny. Test szczelnosci musi by¢
wykonywany co roku i zawsze kiedy jakakolwiek czes¢ gazowa jest wymieniana lub gdy wyczuwalny
jest zapach gazu.

I >P=
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Gkl Palnik: Palniki s3 wykonane z ciezkiej stali nierdzewnej 304, ale ekstremalne temperatury i zrgce
srodowisko moze powodowac korozje powierzchni. Moze ona zosta¢ usunieta mosiezng szczotkg druciana.

UWAGA! strzei sie pajgkow

2

Pajaki i owady sg przyciggane przez zapach propanu i gazu naturalnego. Palnik jest wyposazony w ekran na
owady w klapach powietrznych, co redukuje prawdopodobieristwo zbudowania gniazd owadéw w palniku,
ale nie eliminuje problemu catkowicie. Gniazdo lub pajeczyna moga spowodowaé, ze palnik bedzie sie
palit jasnym z6ttym lub pomaraiczowym ptomieniem lub spowoduje pozar w klapach powietrznych pod
panelem kontrolnym.

Aby wyczysci¢ wnetrze palnika, musi on zosta¢ zdjety z grilla gazowego: Usun srube (Sruby), ktéra mocuje
palnik do podstawy. Przesun palnik do tytu i w gore, aby go wysung¢. Czyszczenie: Uzyj elastycznej szczotki
do tub Venturiego do wyczyszczenia wnetrza palnika. Wytrzas$nij luzny osad z palnika poprzez wlot gazu.
Sprawdz porty palnika i otwory zaworu czy nie sg zapchane. Porty palnika moga sie blokowac z biegiem
czasu z powodu pozostatosci po gotowaniu lub korozji; uzyj otwartego spinacza, aby je wyczysci¢. Porty
palnika czysci sie tatwiej, gdy palnik jest wyjety z grilla, ale moze to byc¢ zrobione takze, gdy palnik jest
zainstalowany w grillu.

UWAGA! Uwazaj aby nie powiekszy¢ otwordw.

Upewnij sie, ze ekran na owady jest czysty, naciggniety i wolny od pytu czy innych zabrudzen.

Ponowna instalacja: Zastosuj procedure odwrotng w celu ponownego zamocowania palnika. Upewnij sie,
ze zawor wchodzi do palnika. Zamocuj wspornik i dokrec sruby.
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A UWAGA! podczas ponownej instalacji
palnika po czyszczeniu, wazne jest, aby

zawor/otwor wchodzit do rury palnika

przed zapaleniem grilla gazowego.

Jesli zawor nie znajduje sie w srodku

rury palnika, moze dojs¢ do pozaru lub

wybuchu.

A UWAGA! Waz: Sprawdz otarcia, stopienia, naciecia, i pekniecia weza. Jesli ktérykolwiek z tych
stanéw wystepuje, nie uzywaj grilla gazowego. Wymien czesé u sprzedawcy Grilla Gazowego Napoleon
Gas Grill lub u wykwalifikowanego instalatora gazu.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Niskie ciepto / Niski
ptomien, kiedy zawor
jest ustawiony na
wysokie obroty.

Zablokowanie doptywu gazu

Nieodpowiednie nagrzanie.

Upewnij sie, ze nie ma pajeczyny w palniku lub
otworach.

Rozgrzej grill przez 5-10 minut z wtgczonymi
gtéwnymi palnikami ustawionymi na maksymalng
temperature.

Nadmierne rozbtyski/
nierowne ciepto

Nieodpowiednie nagrzanie.

Nadmierna ilos$¢ ttuszczu lub
popiotu w tacy ociekowej.

Rozgrzej grill przez 5-10 minut z wtgczonymi
gtéwnymi palnikami ustawionymi na maksymalng
temperature.

Czysc tace ociekowa regularnie. Nie wyktadaj jej
folig aluminiowa. Przeczytaj instrukcje czyszczenia.

Palniki palg sie zéttym
ptomieniem, wraz z
towarzyszacym temu
zapachem gazu.

Mozliwa pajeczyna lub

inne zanieczyszczenia, albo
nieprawidtowa regulacja klapy
powietrzne;j.

Doktadnie wyczys¢ palnik. Przeczytaj instrukcje
konserwacji. Otworz lekko klape powietrzng zgodnie
z instrukcja regulacji doptywu powietrza (musi to
by¢ zrobione przez wykwalifikowanego gazownika)

Na palniku pojawiaja
sie sie ptomienie,
towarzyszy temu
zapach gazu i
mozliwe problemy z
rozpaleniem.

Niewtasciwa regulacja klapy
powietrznej.

Zamknij lekko klape powietrzng zgodnie z instrukcja
regulacji doptywu powietrza (musi to by¢ zrobione
przez wykwalifikowanego gazownika)

Palnik nie zapala sie
zapalnikiem, ale rozpala
sie zapatka.

System zaptonowy moze by¢
brudny lub zapchany.

Wyczys¢ system zaptonowy za pomoca miekkiej
szczotki.

Brzeczacy regulator

Normalne zjawisko w gorace dni

To nie jest wada. Jest to spowodowane
wewnetrznymi wibracjami regulatora | nie wptywa
na funkcjonalno$é czy bezpieczenstwo uzytkowania
grilla gazowego. Brzeczacy regulator nie bedzie
wymieniony.

“Farba” zdaje sie
tuszczy¢ wewnatrz
pokrywy lub kaptura.

Ttuszcz gromadzi sie na
wewnetrznych powierzchniach..

To nie jest defekt. Wykonczenie wnetrza to stal
nierdzewna, ktéra nie odchodzi. tuszczenie

jest spowodowane przez nagromadzony osad,
ktéry wysycha i tak jak farba odpada kawatkami.
Zapobiega temu regularne czyszczenie. Przeczytaj
instrukcje czyszczenia.

Palnik ustawiony na
“high” pali sie stabo
(dudnienie i niebieski
ptomien wychodzacy
ponad palnik.)

Brak gazu

Waz gazowy jest zacisniety.

Otwory sg brudne lub zapchane.

Pajeczyna lub inna blokada w tubie
Venturiego.

Sprawd?z ilo$¢ poziom propanu w butli.

Odtacz i zamocuj ponownie w3z gazowy.

Wyczys¢ otwory palnika.

Wyczysc¢ tube Venturiego.

N415-0289CE-E MAR 12.18

www.napoleongrills.com




PL

56

ZACHOWAJ PARAGON JAKO DOWOD ZAKUPU, ABY POTWIERDZIC
GWARANCIE.

Zamawianie Czesci Zamiennych
Informacje o gwarancji

MODEL:

DATA ZAKUPU:

NUMER SERYJNY:

(Wpisz informacje dla tatwego odniesienia)

Przed skontaktowaniem sie rozwigzania specjalne, sprawdz strone Napoleon, odnosnie szerszego
czyszczenia, konserwacji, rozwigzywania problemoéw i instrukcji wymiany czesSci na www.napoleongrills.pl.
Skontaktuj sie bezposrednio z lokalnym dystrybutorem (odwotaj sie do listy dystrybutoréw dostarczonej
razem z grillem) w celu zamowienia czesci zamiennych lub ztozenia reklamacji.

Aby przetworzy¢ roszczenie, musimy otrzymac nastepujgce informacje:
1. Model i numer seryjny urzadzenia.
2. Numer czesci i opis.
3. Zwiezty opis problemu (‘zepsuty’ nie wystarczy)
4. Dowdd zakupu (kserokopia faktury).

W niektoérych przypadkach przedstawiciel obstugi klienta moze poprosi¢ o zwrot czesci w celu inspekcji
przed dostarczeniem czesci zamiennych. Czesci te muszg by¢ wystane po przedptacie do dziatu obstugi
klienta z nastepujgcymi informacjami:

1. Model i numer seryjny urzadzenia.

2. Zwiezty opis problemu (‘zepsuty’ nie wystarczy).

3. Dowadd zakupu (kserokopia faktury).

4. Numer autoryzacji zwrotu — dostarczony przez przedstawiciela obstugi klienta.

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta, prosze zauwazy¢, ze nastepujace elementy nie sg
objete gwarancjg:

e Koszty transportu, prowizje i cta wywozowe.

e  Koszty pracy dotyczgce usuniecia lub ponownej instalacji.

e  Koszty potgczen serwisowych w celu zdiagnozowania problemodw.
e Przebarwienia czesci stali nierdzewne;j.

e Awaria czesci wynikajgca z braku czyszczenia lub konserwacji, lub uzywania nieodpowiednich
Srodkow czyszczgcych (Srodkow do czyszczenia piekarnika).
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FasoBbii rPuUb AONMXKEH SKCNNYAaTUPOBATLCA UCK/TIOYUTE/IbHO BHE NnomMmeuleHnaA, B XopoLlo

NpoBeTPMBAaEeMOM MECTE U He AOJI’KEH 3KCN/IyaTUPOBATbCA BHYTPU 34aHUA, raparka, Noa HaBecom
unn no6on apyroii 3aMKHyTOM Naowaau.

MPEAOCTABLTE CEPUNHBIA HOMEP, PACMONOXEHHbIE

P N
NAPOLEON IE—=

XXXXXX000000
HOMEP MOAENU

HE BbIBPACBIBAT

TQ285

A ONACHOCTb A BHUMAHME

EC/TN NPUCYTCTBYET 3AMNAX TA3A: MposoguTe po3Xxur agaHHoro npubopa
TONbKO NOCNe NPoYTeHUA pasgena
MHCTPYKLMM, NOCBALLEHHOIO PO3XKUTY.

® BblKnlounTe yCTaHOBKY.

¢ Moracute n060e OTKpbITOE NAaAMA. He xpaHuTe 6eH3UH MK apyrue
e OTKpOIiTe KPbILUKY. NEerkoBOCNNaMeHAIoLWMECA XKUAKOCTU
pagom

e Ecnm 3anax He pa3BeuBaeTca oTonguTe
OT YCTAaHOBKM U CBAXKUTECH C NOCTaBLLUKOM
rasa uam noxKapHoii OXpaHom.

C 4aHHbIM npubopom.

He xpaHuTe 3anpaBneHHble, HO
Heucnosnb3lyemble 6annoHbl CYT pagom c
OAaHHbIM nNpubopom.

HecobniopeHne gaHHbIX yKasaHUi
MOXKET NPUBECTU K yLiepby yacTHoM
CO6CTBEHHOCTH, TPAaBMaM WU CMEPTH.

YcTtaHaBAMBaOLWeEMY Ha 3ameTKy: OcTaBbTe AaHHYIO MHCTPYKLMUIO BAgeNbly rpuns B Kayectse
CNpaBoOYHOro maTtepuana.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CCl No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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[pesnpeHTckan apaHTus Napoleon 10 net ¢
OrpaHU4EeHUsIMK

Mpogaykuust Toproson mapkn NAPOLEON noctaBnsietcs ¢ BbICOKOKAYeCTBEHHbIMW KOMMOHEHTaM U
maTepuanamu n cobrpaeTcsi 06y4eHHbIMU paboTHMKaMK, KOTOpbIE FOPASTCA CBOEN paboTou. [Mepen ynakoBkon
1 OTrpy3Koii KBanNUULMPOBaHHbIE PabOTHUKM NPOBOAST TLLATENbHbIA OCMOTP rpunsi, YTobbl y6eamTes, 4to Bbl,
noTpebuTenb, NOMyYNTE KAYECTBEHHYHO NPOAYKLMIO, Kak U oxuagaete ot koMmnaHum Napoleon.

POLEON

Komnanus NAPOLEON rapaHTupyeT oTcyTCTBUe fedeKkTOB MaTepuanos 1 oTaenku Bawero Hosoro npu6opa NAPOLEON
C naTbl NNYOGPETEHNA B TEUEHME YKa3aHHOro nenvoaa:

[eTanu 13 antoM1HUEBOro NUTbS / TOMKa U3 Hepxxasetowwer ctanu. .. 10 net

KpbILLKa U3 HEPXKABEIOLLEN CTAMM ...eevveineierieiieeeiee e enieesneeeeeesneeanees 10 net

KpbliLka, NOKpbITas (PapOPOBON AMATIBHO .......eerueerureereenieeeieenieeeaees 10 net

KpbILLKA U3 CTANMM C MOKPACKOM . .....evvieeeeeieeieniee et 5 net nonHoe nokpbITHe, nntoc 50% cknaka Ao 10-ro roga
Tpy64aTble ropenkm N3 HEPXKABEIOLLEN CTAMM ....oc.eeverieeeeieeaiieieaeeans 5 neT nonHoe nokpbiTne, nntoc 50% ckuaka fo 10-ro roga
OManupoBaHHbIE YYTryHHbIE BAPOEKIO-PELUETKN .....ccvveveieeieriieierieae 5 net nonHoe nokpbITHe, Nntoc 50% cknaka Ao 10-ro roga
MnacTuHbl-ncnapmTenu n3 HepxasetoLLeit cTanm

UMW MOKPbITbIE (PAPEHOPOBON IMAMBID ....eeeveieeenieeniieeieesieeeiee e 3 roga nonHoe nokpbiTe, nntoc 50% ckupaka go 10-ro roga
BCE OCTAMBHBIC [AETAMM ..vvvveieieeeiiiieeee et e e ettt e e e e e e e e e e esaaees 2 roga

*YCNoBuS M OrpaHnyeHnst

Hacrosiwas OrpaHnieHHas rapaHTis Co3aaeT rapaHTitHbIi NepUoa, ykasaHHbIi
B Bbllle MpuBegeHHoi Tabnuue, Ans noboro npubopa, npuobpeTeHHoro y
asTopusoBaHHoro aunepa NAPOLEON, 1 [faet npaBo nepBoHavanbHOMY
MoKynaTenio Ha Yyka3aHHOE MOKPbITUE B OTHOLIEHMM MOBOr0 KOMMOHEHTa,
3aMEHEHHOT0 B TEYEHWe rapaHTUiHOrO cpoka — nnbo komnanueir NAPOLEON,
nmbo asTopuaoaHHbiM aunepom NAPOLEON - npu 3ameHe KOMMOHeHTa
ykasaHHbIX MpuUBOPOB, KOTOPbIA BbIllEN 13 CTPos B Xoje 0Bbl4HOrO
“cnonb3oBaHs npubopa B MUYHbIX LENsX N0 MPUYUHE NPOM3BOLACTBEHHOMO
nedekta. YkasaHHas B Tabnuue «50% ckuaka» O3HayaeT, yTo B TEYeHue
yka3aHHOro nepuopa KOMMOHEHT NpesocTaBnseTcs nokynatenio co ckuakoin 50%
0T 00bIYHOI PO3HMYHOI LieHbI kKoMMOHeHTa. [laHHast OrpaHudeHHas rapaHTust He
pacnpocTpaHseTcs Ha akceccyapbl unk GOHYCHbIe TOBapbI.

[ins Gonbluei OAHO3HAYHOCTM «OObIYHOE MCMONb3oBaHWE MpubOpa B NIMUHBIX
LIeNnsix» 03Ha4aeT, YTo NPOAYKT YCTAHOBNEH NULEH3MPOBAHHBIM aBTOPU30BAHHbIM
CEPBMCHbIM CELManicToOM Nk NoapSAUMKOM B COOTBETCTBUN C MpunaraembiMi k
NpuBOpy WMHCTPYKUMSAIMM MO YCTAHOBKE, a TakkKe COIMacHO BCEM MECTHbIM W
HaLMOHamMbHbIM - HOpMaM  3faHWiA W MoXapHOi Be3onacHoCTY, Hagnexalmm
06pa3om NPOXoamn TeXHUYECKoe 0BCNyKVUBaHME 1 HE UCNONb30BANCS B kayecTse
KOMMYHarbHOro BLITOBOrO Mpubopa Mk B KOMMEPYECKMX LIENSIX.

AHanornyHbIM 06pasoM «BbIXOA W3 CTPOS» He BKMioYaeT B Cebsi: upeamepHoe
nnamsi, BCTbILLKY NNaMeHy, Bbi3BaHHbIE TakMU YCTOBUAMM OKpYXaloLLei cpesbl,
KaKk CUTbHbI BETEP WM HECOOTBETCTBYHOLLAR BEHTUNALWS, LiapaniHbl, BMSTUHBI,
KOPPO3MI0, M3HOC MOKPACKM W MOKPLITUIA, BbILBETaHME, BbI3BaHHbIE HArpeBOM,
abpasiBHBIMI UMM XMMUYECKAMM YUCTSLLMMI CPEACTBAMMU UMW BO3LEACTBUEM
yrbTpathoneToBbIX Nyyei, Ckon geTanen ¢ papdopoBbIM 3ManesbIM NOKPLITUEM
WM WHble TMOBPEXOEHNS, BbI3BAHHbIE HEMPaBWUbHBIM  WCMONb30BaHUEM,
HECYaCTHbIM CrlyyaeMm, rpagoM, BO3rOpaHNEM Xupa, OTCYTCTBMEM TEXHUYECKOTO
0bCnyx1BaHMS, arpeccuBHbIMU - CPedamu, TakMMM Kak CoMb  WIM  XIOp,
moauduumMpoBaHemM  npubopa, nopueir, HebpexHbiM  obpalleHremM  unu

YCTaHOBNEHHbIMU AETANAMM OPYTUX I'IpOI/I3BO,C|I/ITel'Iel7I. Ecrm YXyAleHve aetanen

MPOMCXOAUT [0 TOW CTENeHW, korda ux Gorblue HEBO3MOXHO MUCMOMb3oBaTh
(pXaBneHe WnM MPOropaHne) B TEYEHMe Cpoka [ENCTBUS rapaHTUIAHOMO
MoKpbITUS BYAET NPefoCcTaBneHa 3anacHas AeTanb.

WckntounTensHoit oteetcTBeHHocTbi0 NAPOLEON, onpeaeneHHon HacTosied
OrpaHnyeHHON rapaHTWen, sABRseTcs 3anacHas Aetanb. Hu npu  kakux
obcrosTensctBax NAPOLEON He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a pacxogbl no
yCTaHoBKe, pabote unu 3a niobble MHbIE pacxogbl UM TpaTbl, CBS3aHHbIE C
nepeyCcTaHOBKON rapaHTUHOM feTanu, 3a Ntoboi HeHaMePEHHbIN, KOCBEHHIN
U HenpsMoit ylep®, unu 3a nibble TPaHCMOPTHbIE PacXodbl, 3aTpaTbl Ha
pabouyto Cumy UK 3KCMOPTHbIE NOLLMNHBI.

[lanHas OrpaHuyeHHas rapaHTvsi NpefocTaBnseTcs B AOMONHEHWe K Miobbim
npaBam,  MpegocTaBneHHsIM  Bam  MeCTHbIM  3aKOHOAATENbCTBOM.
CooTBeTCTBEHHO, [faHHas OrpaHuyeHHas rapaHTis He HanaraeT HuKakux
obsizatenbcte Ha NAPOLEON no xpaHeHuio 3anacHblx AeTanei Ha cknage. B
cooTeeTcTBIM ¢ Hannuvem aetaneit NAPOLEON moxeT no coemy yCMOTpEHIo
BbIMOMHUTL BCE 00513aTenbCTBa, MPEAOCTaBUB KMMEHTY NPONOPLMOHAMbHbIIA
KpeauT B OTHOLEHMW HoBOro npubopa. Mo OKOHYaHWMW Mepeoro roja B
OTHOWEHUN faHHoi [apaHTm komnanus NAPOLEON no cBoemy ycMOTpeHuto
MOXET BbINONHUTL B MOMHOM 06beMe Bce 06s13aTeNbCTBa MO AaHHOM MapaHTun
nyTeM BO3MELLEHWS MepBOHaYanbHOMY MOKynaTento, MofyuMBlUEMY [aHHYH
rapaHTyo, OMTOBOV CTOMMOCTY rapaHTUIHON AeTanw/feTaneil ¢ LedeKTom.

Mpn nopaye Kakux-nmbOo rapaHTUAHbIX MPETEH3UA B OTHOLIEHWM KOMMaHUM
NAPOLEON Heobxoanmo BMeCTe C CepUitHBIM HOMEPOM M HOMEPOM MOZAENN
NPeaoCTaBUTb YeK Ha KyNNeHHbI TOBap UK ero Konuio.

Komnanuss NAPOLEON octaensiet 3a coboii MpaBo CBOMMM CANAMM Miu
cAnamu CBOWX MpeAcTaBUTENel NPOU3BOANUTL MPEABAPUTENbHYK MPOBEPKY/
OCMOTP  MOBpEX[AeHHoro/nedhekTHoro  npubopa  wnu getanu 1o
YAOBNETBOPEHUs  NobOro  rapaHTuitHoro TpebosaHus. Ytobbl  nonmyunTtb
rapaHTUiiHOe NokpbITUe, Bam Heobxogumo obpatutbcs B Cryxby nopnepkku
knueHToB NAPOLEON unm k aBTopusoBaHHomy aunepy NAPOLEON.

www.napoleongrills.com
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BHUMAHMWE! Hecobnioaenmne panHbix ykazaHuii MoXeT npuBecTH K yliepby 4acTHO
cobcTBEHHOCTH, TPaBMam uau cmepTtu. MpouuTaiite u cnegyite Bcem npeaynpeXkaeHusm u
YKa3aHUAM, aHHbIM B MHCTPYKLMUU.

Mpasuna 6e3onacHoOM aKcnayaTauuu:

e [laHHbIN ra3oBbI FPUIb A0MKEH ObITb COBPAH TOYHO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMUK B PykoBoacTBe
no aKcnayaTtaumn. Ecam rpunb xpaHunca B cobpaHHom Buge, Bam Heob6xoanmo 03HaKOMUTbCA
C UHCTPYKLMAMM Mo cbopKe, 4Tobbl yoeanTbea B MPaBMIbHOCTU COOPKM, a TaKKe BbINOAHUTb
HeobxoaMMmble UCMbITaHMA Ha FePMETUYHOCTb Nepes Hayaiom paboTbl ¢ rpuaem.

e [lpounTanTe BCto MHPOPMALMIO, COAep Kallytoca B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmn, nepes Hayaiom
paboTbl C rpunem.

e [laHHbIN rpUIb MOXKET MCNOIb30BATLCA TO/ILKO HA YINLE HA XOPOLLO NPOBETPUBAEMON TEPPUTOPUN.
[aHHbI rpuab HeNb3sA UCNOJIb30BaTb BHYTPU 34aHUSA, raparka, Teppachbl, beceakn uam B Apyrom
3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

e [laHHbIN rpWU/Ib NpeaHa3HayYeH To/IbKO A1 nponaHa, 6yTaHa uamn cmecu nponaHa v byTaHa.

e He ycTaHaBAMBalTe rpu/ib Ha NOLWAAKaX C CUbHbIM BETPOM. CU/IbHbIV BETEP OTPULLATENIbHO BAMUAET
Ha NPOWN3BOAMTENBHOCTb FA30BOTO FPUAA NPU NPUTOTOBAEHUN MULLM.

e [leTanu, oneyataHHble NPOMU3BOAUTENEM, NNLEH3NPOBAHHbIM aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHbIM
TEXHUKOM MU MOCTaBLUMKOM, HE AO/IKHbI PEFYIMPOBATLCA Nosb30oBaTeieM. HY npu Kakumx
06CTOATENbCTBAX HE BHOCUTE M3MEHEHMSA B KOHCTPYKLMIO A@HHOIO ra3oBOro rpus.

e He ucnonb3yiiTe rpuab Nog HaBECOM U3 FOPHOYNX MATeEPUAIOB.

e Cobntopaite Tpebyemoe paccToHUE MEXAY TPUIEM 1 TOPHOYNMK MaTepranamm 18 «(457 mm)

OT 3aaHei naHenn npubopa, 18» (457 mm) oT 6OKOBbIX NaHenel. OCTaBAATb AONONHUTENIbHOE
paccTosiHMe peKoMeHAyeTCs PSAOM C BUHUIOBbIM CaiAMHIOM U/IN CTEK/IAHHBIMM NMOBEPXHOCTSMMU.

e  LlnaHr nogaum rasa Ao/xKeH ObiTb 3aKpeneH TakKMm 06pa3om, YTobbl He AOMNYCTUTb ero
COMPUKOCHOBEHMA C 10ObIMM FOPAYMMM NMOBEPXHOCTAMM FPUAA, KOFAA OH UCMOJIb3YETCA UK
HaXOAMUTCA B PEXMME XPaHEHUA/TPaHCNOPTUPOBKM.

e [a30Bblii BanNoH/KaTpUKA A0MKeH BbITb OTCOEANHEH, KOTAA ra30Bbli FPUAb He MCMNOb3yeTcA.

e Koraa ra3osblii 6annioH/KaTpuaxK NoACOeANHEH K FPUAO, XPaHUTE ra3oBblil rpuab U 6annoH/KaTpuax
Ha y/IMLLE HA XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM TEPPUTOPUMN.

e Ecnu Bbl N1aHUpyeTe XpaHUTb ra3oBblii FPUIb B NomelleHun, 06a3atenbHo oTcoeanHuTe 6annoH/
KaTpUAK C NPONaHOM OT ra30BOrO rPU/SA U XpPaHUTE ero Ha yNLE, Ha XOPOLIO NPOBETPUBAEMOIA
TEPPUTOPUM BHE A0CTyNa ANA AeTel.

e He xpaHuUTe oTCcOeAMHEHHbIN 6aNN0OH/KAaTPUAK B 34aHUN, TapaXke UAN APYrom 3aKpbITOM
NMOMeLLEHUMN.

e [lpoBepAiTe ra3oBbli WAAHT Nepes KaxablM UCNosib3oBaHMEM. ECiv ecTb NpM3HaKM M3HOCA LWAAHra
WM Ha LWW/aHTe ecTb Pa3pes, 3aMeHNUTe LWIAHT Nepes UCnob30BaHWEM rasoBOro rpus Npu NOMOLLM
3aMacHOro LWJ/aHra, yKasaHHOro NpousBoguTeNnem rpuns.

e He xpaHuTe 3anacHon 6annoH/KaTpuax pagom C rpuiem.

e  He npoBoauTe WAAHT No4 NOAA0HOM - HEOH6X0AMMO NOALEPKUBATL PACCTOSHWUE OT LWAAaHra 40
HUKHEW YacTu 610Ka.

e OauH pas B rog nepes Hayaaom MCNosib30BaHUA Npubopa NPoBOAMTE NPOBEPKY HA FrEPMETUYHOCTD, a
TAK)Ke KaXKAbli pa3 npu 3ameHe Kakon-1mbo 13 yacTei rasoBoi CUCTEMDI.

e CnepyiTe UHCTPYKLMAM MO NOAXKUTY Npu paboTe ¢ rpunem.

e He 3axuraliTe ropesiku npu 3aKpbITON KPbILIKe rpuns.

e B3pocnble n AeTU A0NXKHbI ObITb NpeaynpexaeHbl 06 0NacHOCTM Ha NOBEPXHOCTU BbICOKOW
TemnepaTypsbl. [eTn, Haxoaalmecs paa0M C ra30BbIM FPUAEM, AONKHbI HAXOAUTLCA NOA,
NPUCMOTPOM.

e Bo Bpems paboTbl He ocTaBaslTe rpuab 6e3 npucmoTpa.

e  He nepemellaiiTe rpub, KOrga OH HaXoAMUTCA B TOPSYEM COCTOAHUMN UN BKIKOYEH.

e Cnepgute, YTOObI SNEKTPUYECKUI LLIHYP NUTAHMA U Fa30BbIl LWNAHT HE Kaca/IMCb HarpeTbIxX
NoBEPXHOCTEN.

e YbeauTecb, YTO NAACTUHbI-UCNAPUTENN (ECIN OHWM BXOAAT B KOMMJIEKT) PacnosioxKeHbl NPaBUIbHO.

e PerynapHo NpoBOAUTE YACTKY NoaaoHa Ana cbopa Kupa v NAacTUH-ucnaputenen (ecnm oHu BXoasaT B
KOMMJIEKT), YTOObl M36eXKaTb HAKOMIEHMUA KMPA, YTO MOXKET NPUBECTU K €70 TOPEHMIO.

e He ucnonb3yiite BOAY, MMBO UAN APYTUe XKUAKOCTU A1 KOHTPOAA YPOBHA NAaMeHMN.

e He ncnonb3yiiTe MOMKY BbICOKOTO AaBAEHUS AN OYMCTKM KaKOM-IMB0 U3 YacTen rpuns.

e [laHHbIN ra3oBbIi FPU/Ib He NpeaHasHaYeH A1 KOMMEepPYeCcKoro UCNob30BaHMS.

e [laHHbII ra3oBbI rPW/Ib He NpeaHa3HaYeH U He JO/IKEeH UCMONb30BaTbCA B KayecTBe oborpesatens!
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PASMEPDI

TQ285 GRILL
GRILL SIZE: 37 cm X 54 cm (IRREGULAR) = 1840 cm?
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT WIDTH

e

58cm
OVERALL UNIT WIDTH WITH TANK HOLDER
68cm
OVERALL DEPTH
49cm
OVERALL HEIGHT
35cm
(27cm - LEGS FOLDED)
(76cm - LID OPEN, LEGS OPEN) 25cm
(GRILL HEIGHT)
\ /
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ObpalanTecb C OCTOPOIKHOCTLIO!

A BHUMAHMWUE! byabre octoposkHbl npn 06paiyeHnm n TpaHCnoOpTMPOBKe rpuas, 4to6bl
nNpeaoTBPaTUTb NOBPEXKAEHUA U CMELLLeHNE BHYTPEHHUX KOMNOHEHTOB. XOTA AaHHbIN rpub U 6bin

pa3paboTaH c yueTom BO3MOXKHOCTM NEPEMELLEHUSA, HO HECMOTPA Ha 3T0, rpyboe obpaLeHne MoxKeT

NPUBECTU K NOBPEXKAEHUIO BHYTPEHHUX KOMMNOHEHTOB U rpunb byaet paboTtaTb HeNPaBUAbHO.

Hapgnexawan yrunamsauma 4aHHOro NPoAayKTa

[aHHasa MapKnpoBKa O3Ha4aeT, YTO AaHHbIA MPOAYKT HEMb3sl YTUNM3NPOBaTh BMECTE C ObITOBBIMM
oTxogamu Ha TeppuTtopun EC. HagnexuT yTunmsmpoBaTb YCTPONCTBO B COOTBETCTBMM CO

BCEMW Hagnexawummn npaBoBbIMM HOPMaTUBaMK 4118 CMOCOOCTBOBaHMS MPOAOMKUTENBHOIO
MOBTOPHOIO NCMONb30BaHUSA MaTepurarbHbIX PECYPCOB BO U3bexaHne NnpuyunHeHns Bpega
3[00POBLI0 MOAEN U OKPYKatoLLen NMpUpoadbl OT HEKOHTPOMNMPYEMOro pasmeLleHnsa oTxonos. [ns
caayu yCTpomrcTBa, OTpaboTaBLUEro CBOWM pecypc, NoXxanyncra, BOCNONb3yNTeCb CUCTEMaMM
cbopa 0TX0O0B UMM CBSHXKUTECH C NMOCTaBLLMKOM 000pya0OBaHMs, Y KOTOPOro YCTPONCTBO Obino
npro6bpeTeHo. OHM MOryT NPUHATBL YCTPOWCTBO ANSA Hagnexallen ytmnmsauum.

MasoBbii 6ANNOH:

Mcnonb3yiTe To/IbKO Te razosble 6aNN0HbI, KOTOPble OTBEYAOT HALMOHANbHbIM U PEFMOHANbHbBIM
cTaHgapTam. [lna JOCTUNKEHUS ONTUMAIbHOM NPOU3BOAUTENBHOCTM FPUb SO/IKEH paboTaTb Ha
nponaHe. OaHopa3oBble 6anoHbI A0/XKHbI COOTBETCTBOBATbL CTaHAAPTY EN417 1 6bITb OCHaLLEHbI
camorepmeTusnpytowmmcs KnanaHom Lindal. EmKocTb 6annoHa aonxHa coctasnatb oT 430 go 460 r.
BannoHbl AOMKHbI 6bITb 3aMN0NHEHbI NPOMNAHOM MW CMECLIO MponaHa 1 byTaHa.

e [lpoBepbTe pe3nMHOBOE KO/bLO Ha perynatope. B cnyyae ero noBpexaeHUA 3aMeHUTe perynatop.

e HuKkorga He npucoeanHanTe 6aNN0H, KOTOPbIM HE COOTBETCTBYET PermoHasibHbIM HOPMaM.

e OpHopa3sosble 6aNNOHbI BCErAa AONKHbI ObITb 3adpUKCUPOBaHbI C GOKOBOKN CTOPOHBI FPUAs B
BEPTMKAZIbHOM MOJIOXKEHUM NPU MOMOLLN BXOAALLETO B KOMMNAEKT KPENIeHUA.

e HuKorga He xpaHWUTe 3anacHoi 6annoH B HENOCPeaCTBEHHOW 61130CTM OT paboTatoLwero
060pyaoBaHUA. BanNoHbI He JONKHbI NOABEPraTbCA BO3AENCTBUIO BbICOKMX TEMNEPATYP M NPAMbIX
COJIHEYHbIX Ny4en.

e HuKorga He nepesaTtsarMBanTe H6aaoH, TaK Kak YpesmepHoe NepeTaArnBaHne MOXKeT NPUBECTU K
NOBPEXKAEHMIO pa3beMa peryaaTopa uam pasbema 6annoHa. 3To MOXKET NPUBECTU K yTEUKE UK
CHUXEHWIO MOCTYMN/IEHMA NOTOKA rasa B YCTPOMCTBO.

( HopmanbHbin ) [ NOBPEXAEHHbIN )

BHUMAHMWE! pas npeporspalienns nonagaHus nbinv v rpasm B KnanaH, Koraa 6annoH He
MCNoNb3yeTcs, He06X0AMMO HAaAETb Nble3aLUTHDIA KONMAYOK.

BHUMAHMWE! npounraiite nHctpykumio no npumeHeHuio nepea ucnonb3osaHuem 6annoa.
Ucnonb3oBaHMe NOMATOro UK pPXaBoro 6ana10Ha MoXKeT 6biTb onacHbiM. Bbibpocute 6annoH, ecaum B

30He NOAKNIYEeHUA ero eCTb YacTuubl PXXaBYUHbI UIU TPA3KU.
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MNogknoueHune 6annoHa: YoeauTech, YTo LWNAHT perynatopa yctaHosneH 6e3 3arnb6os. bannoH nmeer
HenoABMXHOe coeAuHEHME, KOTOPOEe He AO0MYCKaeT NPOXOoXAeHWe rasa [0 Tex nop, noKa He byaet
OOCTUTHYTO Heobxoanmoe NaoTHoe coeanHeHne. CHUMMTE KPbILLKY WAK 3arnyLuKy ¢ 6annoHa. Ans
YCTaHOBKM 6annoHa NPOCTO NPUKPYTUTE €ro K perynatopy no 4acoBoW CTPesKe. 3aTAHUTE BPYYHYIO, He
NCMONb3yNTE MHCTPYMEHTbI ANA 3aTArMBaHMA. [epes Ucnonb3oBaHUeM rpuaa NPoBepbTe repMeTUYHOCTb
BCEX coeAnHeHMI. McnbiTaHMe Ha repMeTUYHOCTb AO/IKHO MPOBOAMUTLCA OAMH Pa3 B rof, a Takxe
KaKabll pa3 npu NOAKAOYEHUN HOBOTO 6an/ioHa UM NPU 3aMeHe KaKo-A1nmbo 13 yacTeli rasoBom
cuctembl. OaHOpPasoBble 6annoHbl BCeraa A0MKHbI 6biTb 3adUKCMPOBaHbI C GOKOBOW CTOPOHbI FpUAA

B BEPTUKA/IbHOM MOIOMKEHUN NPU NOMOLLM BXOAALLEro B KOMMIEKT KpenaeHua. 3To npeaoTspalliaeTt
nonagaHue XuaKoro nponaHa/6yTaHa B peryasaTop, YTo MOXKeT NPUBECTU K BO3FOPaHMIO U NOBPEXKAEHUIO
perynatopa.

é Ny

7,

* PEFYIATOP PEMY/IMPOBKA =~
146 mm

N

—

108 mm

\ v

*Ona npaBunbHOM paboTbl yb6eautech, UTO pyyKa HAaCTPOMKMU PerynsTopa 3aTAHyTa Bpy4Hyto (no
4yacoBoOU CTpesnKe).

BHUMAHMUE!

e He npoKknaabiBanTe LWAAHT NOA NOAA0HOM.

e VYbepuTtechb, YTO BCe COEAUHEHUA 3aTAHYTbI NPY MOMOLLM ABYX raeyHbIX Kato4yeir. He ncnonb3yite
TepIOHOBYIO IEHTY UM TPYOHYIO CMa3Ky A1 COEANHEHWUI LWaHra.

° Y6e,ﬂ,MTer, YTO WNAHT HE BCTYNAET B KOHTAKT C ropAYnMU NOBEPXHOCTAMMU, 3TO MOXKET NPUBECTU K
€ro pacnsiaBNeHUIo 1 NPOTeYKe, YHTO MOXKET Bbl3BaTb BO3ropaHue.

[a30BbIU LUNAHT:

e ECAv WwWnaHr 1 perynatop AaBieHUs He BKAOYEHbI MPOU3BOAUTENIEM B KOMMIEKTALMIO, He0H6X0aMMO
MCMOb30BaTb TO/IKO T€ LWAAHIM U PerynsTopbl AaBAEeHUS, KOTOpPble OTBEYAIOT HaLMOHANbHbIM U
perMoHanbHbIM CTaHAAPTAM.

e YbeamuTech, YTO LWAAHT HE BCTYNAET B KOHTAKT C XKMPOM, APYrMMU FOPAYUMU KUAKOCTAMU UAN
ropsAYnMMM NOBEPXHOCTAMM Ha Kopnyce npubopa.

e PerynspHo npoBepaiTe WAaHr. B cnyyae paspbisa, NAaBAEHWUA UAM U3HOCA, 3aMEHUTE LWIAHT Nepes,
HayasoM MCNoNb30BaHMA Npubopa.

e LlnaHr He foMKeH BbITb ANMHHee 1,5 MeTpos.

e YBeauTech, UTO LWINAHT ycTaHOB/EH 6e3 3arnboB 1 U3/10MOB.

®  3ameHMTe WAHT 40 UCTEYEHMA CPOKA FOAHOCTM, YKAa3aHHOTO Ha LUaHTe.
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TexHU4yeckKkmne paHHbIe:

MpuBeaeHHaA HUXKe Ta6nv|u,a COAEPHUT OCHOBHbIE 3HaYeHNA ANA an6opa.

lfopenka Pasmep oTBepcTuA (BpyTTO) MOLLHOCTL (061LL,) Pacxop rasa(obuw,.)
I I I I I I

#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1 kBT 4.1kKBt 301r/4 301r/u
CepTnduumpoBaHHbIe rasbl / gasneHue — [poBepbTe AaHHbIe, yKa3aHHbIe Ha TabIMuKe C TEXHUYECKMMU
OaHHbIMK, 4TOBbI Y6eANTbCA, YTO OHM COOTBETCTBYIOT C/IEAYIOLLEMY CTIUCKY.

KaTeropus rasa '38/P(30) '34+(28-30/37) '38/P(50)

Pasmepbl conna (cmoTpute | | 1]

Bblle)

lasbl/ AasneHune ByTaH 1 nponax npu 30 |bytaH 28-30 M6ap, bytaH u nponaH npu 50
M6ap nponaH 37 Mbap M6ap

CTpaHbl BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, |AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, SI
SK, TR

He HapyLuaiTe LenoCTHOCTb U HEe MOAUULMPYITE PErynaTop AaBAeHUsA. Mcnoab3yiTe ToNbKO Te
perynaTopbl AaBieHus, KOTopble 06ecneynBaloT AaBNeHne, yKasaHHOe B MPUBeAEHHON Bbilwe Tabauue.
[lns 3aMeHbl UCMOJb3yiTe TONbKO YKa3aHHbIe NPOU3BOAUTENEM PEFYAATOPbI.

HactonbHOe ncnosb3oBaHue:

Mogenb TQ285 paspaboTaHa c y4eTOM BO3MOXKHOCTU MOBUIBHOTO UCNOIb30BaHMA. Biarogapsa cknaaHbim
HOXKKam TQ285 MOXKHO YCTaHOBUTb Ha MOBEPXHOCTU CTOMA. HOXKM packnaabiBatoTca U GUKCMpyroTCA

B Pa3/10}KEHHOM MOJIOXKEHMM, @ MPU Bble3ae Ha NPUPOoAY CHOBA CKIaAblBatOTCA U GUKCUPYIOTCA B
CNOXKEHHOM MOJIOXKEHUN.

BH M MAH M E! Mpu NcNonb30BaHUM HOXKM C Ka)KAOﬁ CTOPOHDbI TPUNA AO0/TXKHbI 6bITb pPa3NoXKeHbl.

BH M MAH M E! He VICHOI'Ib?-yﬁTe FPU/b Ha NN1ACTUKOBDIX, KAY4YKOBbIX UJIU CTEK/IAHHDbIX
NOBEPXHOCTAX CTONA.

> [>

é )
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MHCprKLI,VII/I no UCNbiTaHUAM Ha TrepMeTUYHOCTb

BHUMAHMWE! nposepka repmetuHocTH 0nKHa NPOBOANTLCA EXKEFOAHO, KKABIN pas npu
NOAKAIOYEHNM ra30B0ro 6aNN0HA MW NPU 3aMEHE 31EeMEHTa ra30BOii CUCTEMbI.

BHUMAHME! 3anpewero ncnonbzosarb oTKpbITOE NNaMa A5 NPOBEPOK HA HANMUYME YTEUKM
rasa. Y6egurecb, UTo paA0M C rpuUaem OTCYTCTBYIOT MCKPbl UM O4aru OTKPbITOro naameHu. UCKpbl nam
OTKpbITOE N/IaMA MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY, yLiepby YaCcTHOMU COBCTBEHHOCTU, TAXKENBIM TPaBMam UK
cmepTu.

WUcnbiTaHWe Ha repmMeTUYHOCTb: Heobxoanmo NPoBecTV UCMbITaHWe Nepes, NepBbiM BKAOYEHUEM.
MpoBoAWTe UCMbITAHUA Ha TEPMETUYHOCTb EXKEroAHO UM MPU KaXKA0W 3ameHe rasoBoro 6anioHa.
3anpeLLeHo KypeHue Bo BpeMs NPOBeAEHUA UCMbITaHUA, TaKKe cneayeT yaaauTb BCE BO3MOXKHbIE
MCTOYHUKM BO3ropaHun. CMOTpUTE CXeMY UCMbITaHWUA Ha FEPMETUYHOCTb AJ/151 KOHKPETHbIX 30H,
nog/Iexallmx NpoBepKu. NMoBepHNUTE PyUKy ropesikv B BepxHee nosioxkeHue. OTKPOMTe ra3onogatoLLmii
BEHTW/b.

HaHecuTe Mbl/ibHbIN pacTBop (BoAa M XMAKOE Mblio B cooTHOWeHMM 50/50) Ha Bce coeamHeHus
perynaTopa, WAaHra, KoNNeKTopa v BEHTUNEN.

[y3bipy 03HaYalOT HaN4YNE Teyu. Nnbo 3ataHuTe coeaunHeHue, nmbo O6paTVITECb B oT4€en pa60TbI C
KIMEHTaMM Napoleon nnn KBaI'IMCbVILI,I/IpOBaHHbIM cneunanmnctam ana saMeHbl p,eTaneﬁ.

OO

Ecnu yTeuKy HEBO3MOXKHO YCTPaHUTb, HEMeAAEHHO BbIKAOYMTE NoAAYY ra3a, OTKAUYUTE 6ANNOH U
06paTUTECH K KBaNUPULIMPOBAHHbBIM CeLmanucTam. He nonb3yinTech rpuaem Ao yCTpaHeHWs yTeUYKu.
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YKa3aHUA No PO3XKUry

ropenku pyyky

A BHUMAHMWE! orkpoiite kpbiwky rpuns.

BHUMAHMWE! y6eaurecn, uto Bce pyukm ropenok HaxoAATCcA B BbIKAKOYEHHOM NONOKEHUM.
MpucoeguHuTe ogHOPa30BbIii 6anN0H.

3a)KuraHue rnaBHOM ropenanKku
1. OTKpoOMTE KPbILWKY FPUAA.

2. Haxkmute 1 noBepHUTE pydKy 11060 M3 r1aBHbIX TOPENIOK HAa MAaKCMMYM. ITO
AeNCTBME NPUBEAET K NOAXKUTY BbIOPAHHOM ropesniku.

3. Ecnv 3ananbHUK He 3aXKerca, Hemea/leHHO MOBEePHUTE PYyYKy FOpesikn B UCXOAHOe
no/sioXkeHue «Bbikn» 1 nosTopuTe LLlar 2 HeckoNbKo pas.

4. Ec/iv Topesika He 3aXKUraeTcs B TeYeHMe 5 cekyH, NOBEPHUTE PYUKY FOPEKK
B NONOXEHME «BbIKA» 1 NOA0KAUTE 5 MUHYT, YTOObI BblAENUBLLUICA Fa3 YLUEeN,
nostopute LLaru 2 n 3 nan NnogoXKrute Npu NOMOLLM CMUYKN.

5. Mpw noaskure rpuna CNUYKOM, 3aXKMUTE CMIMYKY B NPUIAratoWeMca fepKaTtene
ANA cnmnyeK. ONycTUTe 3aXKKeHHY0 CNUYKY Yepes peLLeTKy rpus, 04HOBPEMEHHO
NMOBOPAYMBan PyYKy COOTBETCTBYIOLLEN FOPEKM HAa MAKCUMYM.
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PekomeHaaunm no NPUroToBIeHUIO NULLMU

BH M MAH M E! He MCHOI’Ib3yﬁTe rpunb NOA HaTAXKHbIMU HaBecamu. HapylwieHue 3TUX npasun
MOXEeT NPUBECTU K NOXKAPY Uiu TpaBMamM.

OTACHO! He crasbre rpunb Ha XpaHeHUe W He TPAHCMOPTMPYTE ero cpasy NoC/e UCNONb30BAHUA.
Mepea ero nepemelieHMeM Man xpaHeHnem y6eautech, UTO rPUAb XONOAHDbIN Ha owynb. HapylweHue
MOKET NPUBECTU K NOXKapy C HaHeceHnem ylepba MmyLLLecTsy, TPaBMaMMn UAU CMEPTbIO.

MepBblit po3xKur: Koraa rpuab BKAKOYEH B MepBbIi pa3 NpMUCyTCTBYET c1abbili 3anax. 3To HOpMalbHOE BPEMEHHOE
AB/IEHNE BbI3BAHHOE BbIXKUTAaHWEM BHYTPEHHEN NMOKPACKM M CMa30YHbIX BELLLECTB, 334e/CTBOBAHHbIX MpU
NPOW3BOACTBE, U HE CIYYUTCA NOBTOPHO. OCTaBbTE FOPE/IKM BKAKOYEHHBIMU NPUMEPHO Ha 30 MUHYT.

Ucnonb3oBaHue r1aBHOM ropeniku: [na nogpymaHusaHus Bawmx 61104 pekomeHayeM npeasaputensHo
nporpesaTb rpu/b, yCTAaHOBMB BCE IN1aBHbIE FOPEIKM B MAKCHMa/IbHOE MOMOXKEHME, C 3aKPbITOM KPbILIKOM B TeYeHue
npumepHo 10 MUHYT. MPOAYKTbI, KOTOpble rOTOBATCA HbICTPO (Pbi6a, OBOLLM), MOXKHO FOTOBUTL Ha FPUE C OTKPLITOM
KPbILWKOM. MpUroToBAIeHME C 3aKPbITOM KPbILKOM obecneynBaeT 60/1ee BbICOKYIO 1 paBHOMEPHYO TeMMepaTypy,
YTO NO3BO/IAET COKPATUTL BPEMSA NPUFOTOBAEHUA M NPOXKAPUTL MACO bonee paBHOMepHO. MPoayKTbl, KOTopble
rotoBaTca 60nee 30 MUHYT, TaKME KaK KapeHoe MACO, MOTYT BbiTb NPUTOTOBEHbI KHEMPAMbIMY FPUAIMHIOM (C
ropesikoi, c n1aMeHem, HanpasJeHHbIM B MPOTUBOMNO/OXKHYIO OT MECTa PasmeLLeHMs MPOAYKTOB CTOPOHY). Mpwu
NPUTOTOB/IEHWUM MOCTHOTO MACA, HANPUMEP, KYPUHBIX TPYAOK UAN NOCTHOM CBMHMHbI, Nepes, MPOrpeBom, peLueTkm
MOYHO CMa3aTb PAaCTUTE/IbHbIM MAC/IOM AN YMeHbLIEeHUA NpuannaHnsa. B npouecce NpuroToBAEHUA MACA BbICOKOW
CTENEHW XKMPHOCTU MOMKET BO3HMKATL NAama. 14 NpefoTBpaLLeHNa Takoro addeKTa 06peskbTe KUP UAN CHU3bTE
Temnepatypy. ECn niama Bce-Takv BO3HUKNO, OTOABUHBLTE MACO B CTOPOHY M YMEHbLUMTE }Kap. OCcTaBbTe KPbILWKY
OTKpbITON. MoApobHble MHCTPYKLUMK cogeprKaTca B KHure Your All Season Grill ot Napoleon.

UHCTPYKLMA NO YUCTKE

BH M MAH M E! Mpwun OGCI’IV)KMBaHMM rpuna ecerga HaAeBaVITe 3alWUTHbIE NepYaTKN U OYKU.

BHUMAHME! Bo nsbemanne nonyueHns 0:oroe TexXHM4ECKMii OCMOTP FpUAs CAeAyET NPOBOAUTD
TONbKO TOrAa, KOrAa OH OCTbiHET. M36eralite KOHTAKTa C rOPAYUMMU NOBEPXHOCTAMM 63 3aLUTHBIX
cpeacTs. Y6eauTech, UTO ropenku BbiKAOUYEHbI. YUCTKY rpuasA NPpoBOAMTE B TAKOM MeCTe, rae YUCTALmne
BeLL,ecTBa He HAaHeCyT Bpes, OKPy:KaloLel cpeae. He YNCTUTE YACTU ra30BOro rPUA YUCTALLUMMU
CcpeacTBaMu ANA AYXOBKU. [1A YACTKU KYIMHAPHbIX PELLETOK U APYrUX YacTeli rpuaA He Nonb3yiTecb
nocyfoMoeyHo mawmnHoi. Coycbl gna 6ap6eKto 1 coib MoryT 6biTb KOPPO3UIAHBIMM U NPUBECTU K
6bICTPOMY U3HOCY KOMNOHEHTOB FA30BOrO FPUASA, NPU OTCYTCTBUMN PEryIAPHOI YNCTKM.

NMPUMEYAHMUE: Hepxkasetowasa cTanb MmeeT TeHAEHLMIO K OKUCNEHUIO UM BbILBETAHUIO B NPUCYTCTBUE X/I0PUA0B

1 cynbdnaos, B 0COBEHHOCTM B NPUBPENKHBIX paiioHax ¢ TENAOWM aTMmochepoit 1 NOBbILLEHHOM BNAXKHOCTbIO, a

TaKXke pAgom ¢ bacceltHamm 1 AXKaKy3n. ITU NATHA MOXOXKM HA PXKABUMHY, HO UX IETKO YAANUTb, U, HECIOXKHO
npesoTBPaTUTL UX NosaBaeHWe. [nA NpesoTepalLeHna U yaaneHusa NAaTeH YNCTUTE BCE MOBEPXHOCTU U3 HeprKaBetoLwel
CTanv Kaxkable 3-4 Hefenun, Uamn CornacHo HeobXoAMMOCTH, NPECHOM BOAOW U / NAN YUCTALLMM CPEACTBOM ANA
Hep)KaBetoLen cTanu.

YyryHHble pelieTku: YyryHHbole 6apbeKto-pelleTkn, BXOAALLME B KOMNIEKTaLMIo Ballero HOBOro rpusisa, NpeBoCXoAHO
YAEPKUBAIOT U pacnpesenatoT Tenno. PerynapHoe cmasbiBaHWe pelleTok obecneyunT 3almMTHOE NOKPbITUE, KOTopoe
NMOMOMKET U3beKaTb KOPPO3MU U YBENNYNTb aHTUNPUTaPHbIE CBOMCTBA PELLETOK.

MNepBoHayanbHOE UCNONb30BaHUe: BpyyHyo NOMOITE peLleTKM C UCNOIb30BAaHMEM MATKOFO CPeACTBA ANA MbITbA
nocyzabl, YTobbl yAanuTb BCe BELLECTBa, OCTaBLIMECS B NpOL,Eecce NPOM3BOACTBA (He MCMOb3yiiTe NOCYLOMOEYHYIO
MaLwurHy). CnonocHUTE ropayelt BOAOW M HAacyXo BbITPUTE MATKOM TPANOUYKOW. He ocTaBnsiTe OCTaTKOB BAarv Ha
yyryHe.

CmasbiBaHue: Mpy NOMOLLM CyXOM TPAMNKK pacrnpesennTe pacTUTe/IbHbI MaprapyH No BCei NOBEPXHOCTU PeLLETKM
TaK, YTOObl NOKPbITb BCE OTBEPCTUA U YI/bl. He MCNOb3ylTe CONEHble KUPbl, TaKMe KaK CONIeHOe MAC/I0 WY COMEHbIN
MmaprapvH. MpeaBapuTenbHO pasorpenTe rpub B TedeHre 15 MUHYT, 3aTeM NONOXKMTE CMa3aHHYHO peLleTKy Ha
rpunb. MocTaBbTe PyYKM ropesiku B cpegHee NonoXKeHue Npu 3aKpbiTol Kpbiwke. OcTaBbTe peLleTku NporpeBaTbes
Ha nosnyvaca. BbIkNtounTe ropesikm 1 oTKAKUUTE Nogady rasa. PeleTkn A0MKHbI OCTbITb. 3Ty NpoLeaypy cnesyet
NOBTOPATb HECKOIbKO Pa3 B TEUYEHME CE30Ha, XOTA eXKeAHEBHOE ee NMPUMeHeHWe He 0bA3aTenbHo (cnepyite
WHCTPYKLMSAM MO eKeLHEBHOMY yX04y, NPUBEAEHHbIM HUKE).

ExkepHeBHOe ucnonb3oBaHue: MNepes npeaBapuTeNbHbIM NPOrPEBOM M OYMCTKOM NMPU MOMOLLM LLETKN U3 MeLHON
NPOBO/IOKK, MOKPOMTE BCIO NOBEPXHOCTb PELUETOK PaCTUTE/IbHbIM MaprapMHoMm. PasorpeiTe rpuab 1 yaanute
3arpA3HeHnA Npu NOMOLLM LLETKN U3 MeLHON NPOBOIOKMU.

OunCTKa BHYTPEHHEN YacTu rpuna: CHumuTe 6apbekio-pelleTku. Micnonb3yiTe WETKY CO WeTUHOM U3 MeaHOoM
NPOBO/IOKU /1 OYUCTKU BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN KOPMyca U KPbILWKK OT rpAasn. CMeTuTe BeCb Mycop,
06pa3oBaBLUMIACA BHYTPY ra30BOrO rpuAA, B CbeMHbIM NOAA0H Ans cbopa Kupa.
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NopaoH ana cbopa upa: HakanamMBaloWMINCA XKUP MOXKET CTaTb MPUYMHOIN BO3HUKHOBEHMSA NOXKapa.
PerynapHo ounwaiiTe NoaAoH ANA TOro, YTobbl 36exaTb HAKONAEHMA K1pa. MUp U ANWHUA COK
nonaaatoT B MOAAOH, PacroNOXKEHHbIN NOA ra3oBbiM rpunem n cobupatotca B Hem. [11a 04MCTKM
noAAoHa, BbIHbTE ero U3 rpuns. He ncnonb3yiiTe AnA OYMCTKU atoOMUHMUEBYIO GOAbIy, NECOK UK Apyrue
MmaTepuasbl, KOTOpble 3a4ePKNBALOT CTEKaHME KMpa. Moa00H MOXKHO 0YMLLATb NP NOMOLLLM JI0MATKK-
lwnaTens uam ckpebka.

BHUMAHMWE! nepea nepesoskoii rpuns 8 BepTMKanbHOM NonoxeHnmn y6eautech, 4To NoAA0H
AnA cbopaxkmpa NycT U YUCT.

YucTKa NoBEepXHOCTU rpunA: He nonb3yitecb abpasmBHbIMM YNCTALLMMM CPEACTBAMM MU CTANIbHYIO
NPOBO/IOYHYIO LWETKY A/1A YNCTKM KepamMUUYeCKUX AeTaneil v geTanei u3 HeprkaBetowen cTanmn rpuns
Napoleon. MogobHble meToabl yOOPKM NOBPEKAAOT MOKPbLITME. BHELWHWE NOBEPXHOCTU FPUAA HASNEKUT
YUCTUTb TENIOM MbIJIbHOM BOZOM, NOKa MeTas eLle He OKOHYATE/IbHO OCTbIA. 1A YNCTKM HepPXKaBEIOLLMX
NOBEPXHOCTEN NOAb3YNTECh YNCTALMM CPEACTBOM A8 HEPXKABELWEN CTaNu AN HeabpasneBHbIM
YMCTALLMM CpeacTBOM. Bcerga BbiTMpaliTe NOBEPXHOCTb MO HanpasaeHuto 3epeH. Co BpemeHem aeTanu
M3 HeprKaBeloLel CTann TepAloT OKPACKY U NPMOBPETatOT 30/10TOM UM KOPUYHEBBIM OTTEHOK. [oTepsa
LiBETa He BAMAET Ha paboTocnocobHocTb rpuns. ObpallanTech C AeTaNAMM C KEPAMMUUYECKOW IMabHo C
0cob0i OCTOPOXKHOCTbIO. [NMa3ypoBaHHOE AEKOPATUBHOE NOKPLITUE, 3aKPENIEHHOE ropAYen CyLWKOoM,
HaNOMMHAET CTEK/O, M OT yAapa MOXKET packonoTbeA. Mpu Heobxogumoctu, Napoleon npoussoant
PEMOHT Kepammn4yeckoro NoKpbITUA.

PeKomeHAaumu nNo TeXxHUYecKomy o6cny>KnuBaHuio

Mbl peKomeHayem Bbi3BaTb CepTVId)MLI,VIpOBaHHbIX cneunanncrTos gna TLI.I,aTeﬂbHOVI npoBeEPKN n
exxerogHoro 06Cf|y)KVIBaHVIﬂ.

He ,D,OﬂyCKaIZTe Ha/In4ynA roproyvnx maTtepmanos, 6eH3nHa 1 APYyrux nerko BoCnsiaMeHALWUXCaA )'KVI,CI,KOCTef;i
N roprovnx VICHapeHVIVI 8621131 rasoBoro rpuna. He 3aKprBaﬁTe AO0CTyn ANA NOTOKa BEHTUNAULUU U
BO3A4yXa ON1A CXHUTaHUA.

BHUMAHMWE! Bo sBpems nposeaenns unctku rpuns Heo6XoAMMO HOCUTb 3aLLMTHBIE NEPYATKM 1
3aLUUTHbIE OYKMU.

B H M MAH M E ! Mepen npoBeaeHUEM YUCTKHU 06A3aTeNIbHO BbIK/lOYEHUE YCTAaHOBKU U OTKNIO4YEHUA
nopayu rasa. Bo usbexaHue nony4yeHUA OXXoros TexHU4YecCKoe 06CIIV)KMBaHMe HagnexXut nposoguntb
nocne Toro, Kak rpu/ib NOAHOCTbIO ocTbiN. lpoBoaUTe UCNbITaHMUA HAa FEPMETUYHOCTb eXKerogHo, npu
Ka)KAOﬁ 3ameHe rasoBoro 6an10Ha uau npu Haan4yume 3anaxa rasa.

3 W

\M«% 4 I'openKa: Fopem(a M3roToB/IEHA M3 TO/NICTOCTEHHOM Hep»(aBerouJ,eVl ctann 304, O HAaKO BbICOKaA
AN 5

TeMnepartypa h arpecCnMBHaa cpeada MOoryT Bbi3BaTb NoAB/IEHUE PXKaBYNHbI Ha ee NOBEPXHOCTU. Ee moxHOo

Y4annTb Npy NOMOLWMN LLETKU C U.LETMHOVI ns3 Mep,HOVI NPOBOJIOKU.

BHUMAHMWE! ocreperaiitec naykos.

MayKoB M HaCEKOMbIX MOXET NpuBeKaTb 3anax nponaHa U NPMpPoAHOro rasa. BosayliHas 3ac/ioHKa
ropesfikv ocHalleHa 3KpaHOM OT HaCEKOMbIX, KOTOPbIV CHUXAET BEPOATHOCTb TOrO, YTO HACEKOMble CTPOAT
rHe3Aa BHYTPM rOpPesiku, HO B TO Xe BPems 3TO NOJIHOCTbIo Npobaemy He pewaeT. O HaAuuum rHesga

WAW NayTUHbI MOXET CBUAETENbCTBOBATL XENTOE NN OPaHKeBOe NaamMa ropesku Uam NpocKakuBaHue
naameHu (BCMbIWKKW) B 3aC/IOHKE MO, NaHeNblo C Py4Kamm ropenok. YTobbl 0UMCTUTbL BHYTPEHHIOK YacTb
ropesniku, ee HeobxoAMMO CHATb C ra30BOr0 MPUAA: CHUMUTE BMHT, KOTOPbIM KPENUT paccenBaTteslb OrHA U1
ropesiky K oCHoBe. BUHTOB MOXeT BbITb HECKObKO. [oaBuraiiTe ropenKky Hasaz 1 BBepx, YTobbl €€ MOXHO
6bIN10 CHATD.

|

OumcTKa: Micnonbayiite rMbKUIN epLUMK A8 TPYOKM BEHTYpU ANA OUMCTKM BHYTPEHHEW YacTu Topeskiu.
CTpAXHWUTE YaCTUYKM rPA3M C FTOPEIKM B OTBEPCTME A1A NOABOAA rasa. MpoBepbTe OTBEPCTUA FOPESoK U
BEHTWUNEN Ha Hanuuue 3arpasHeHuii. OTBEPCTUA ropPekn MOTyT BbiTb 3aKPbITbl YHaCTUYKAMM MULLM UK
PKaBUMHOW; MCNONb3YITE CKPENnKy Ans Bymar, 4Tobbl UX MPOYNCTUTL. OTBEPCTUA NPOLLE YNCTUTL, ECN
ropesika CHATa C rpu/s, HO 3TO MOXKHO CAEeNaTb U C YCTaHOB/IEHHOM HA rpUe ropeskoi.

B H M MAH M E ! byabTe BHUMaTE/IbHbI — He yBenquBaﬁTe oTBepCcTUA.
y6e,CI,MTECb, YTO 3KPaH OT HACEKOMbIX YUCT, NJIOTHO HATAHYT U CBO60,L'J,EH OT nNyXxa nnaun p,pyroﬁ rpAasun.

MoBTopHas ycTaHOBKa: [poBeauTe Ty ke npoueaypy B 06paTHOM nopagxe, 4Tobbl YCTAHOBUTL FOPESIKY.
Bo Bpems ycTaHOBKM ybeanTech, YTO BEHTWU/b BXOAMT B ropenky. CHOBa YCTaHOBUTE pacceBaTesib OrHaA U1
3aTAHWUTE BUHTbI 18 3aBEPLUEHUS YCTAaHOBKMY.
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A BHUMAHMWE! npu ycranoeke ropenkn

nocne YUCcTKM o6patute oco6oe BHUMaHMUe
Ha Hag/ieXKallee NoNoXeHue KnanaHa /
conna no OTHOLIEHUIO K ropesike nepeg,
BK/IlOYEHMEeM Balliero ra3osoro rpuns. Ecau
BEHTU/Ib PACNO/IO}KEH HEHagNeXalLUm
o6pasom (BHe Tpy6bl ropenku), cyliecTeyer
0ONacHOCTb B3pbiBa UK NOXKapa.

A BHUMAHMWE! whnanr: Nposepbre wnaHr Ha Hannune aedopmaumm, 06pasosaHns TPeLH

UAM nope3oB. B cnyuae, ecnm Kakne-1n6o U3 BblllenepeyncaeHHbIX AedEKTOB NPUCYTCTBYIOT He
nonb3yiTech rasoebiM rpunem. O6paTtutech K npeactasutenam Napoleon unm KBanupMUMPOBaHHBIM
cneuuManncTam Ana 3ameHbl AeTanei.
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEM:

Mpo6nema

Bo3moXKHble NPUYUHbI

PeweHue

Huskoe
Tennosblgenexuve /
HM3Koe nnamsa

3abnokupoBaHa nogaya rasa

HenpaBuabHbIV NpeaBapUTesbHbIi
nporpes

3amepsaHue 6annoHa

MpoBepbTe HaANYMe NayTUH Ha ropenKke uan
BbIXO4AHOM OTBEPCTUN

MpenBapuTeNibHO NPOrPenTe rPUb C BKAOYEHHbIMMU
Ha MaKCUMyM ropenkamm B TeyeHune 5 - 10 muHyt

Mpu MCNoNb30BaHMM B TeYEHWE ANUTENbHOTO Bpe-
MEHU UK B C/iyYae, Koraa 6anioH 3akaHuMBaeTcs,
WU NPU HU3KOM HapYXKHOM TemnepaTtype Bo3ayxa,
6annoHam Becom 1 GyHT He xBaTaeT naowaam
NMOBEPXHOCTU, YTOBbI MKUAKUIA NponaH npespaLLanca
B ras. YCTaHOBUTE HOBbIV ra3oBblit 6aNN0H BeCOM

1 doyHT

YpeamepHoe niama
/ HepaBHOMepHbIit
Harpes

HenpasunbHbI NpeaBapuTesibHbIN
nporpes

YpesmepHoe cKonneHue xunpa u
30/bl B NoAA0He A1s 30/bl/c6opa
Xupa

MNpepBapuTenbHO NPOrpenTe rpub ¢ ABYMA
paboTaloLWMMM TNaBHbIMU FOpPesIkamu B TeueHne
5-10 muH

PerynapHo ounwaiite noaAoH a4ns 30/bl/cb6opa
*Kupa. He nokpbiBaiiTe NoaA0H alOMUHUEBOM
donbron. Cobnogante MHCTPYKLMM MO YUCTKE

[openku ropar
YKEeNTbIM MJIaMeHeM,
NPUCYTCTBYET 3anax
rasa

BO3MOKHO Hannumne nayTuHbl AU
OPYron rpAasn, UAu HenpasuabHoOe
MO/IOKEHMWE 3aC/IOHKM

TWaTeNbHO OYUCTUTE FOPENKY, CHAB ee.
CobntogaiiTe MHCTPYKLMU NO TEXHUYECKOMY
06CcNyKMBaHMIO. HEMHOMO OTKpOWTE 3aCIOHKY

B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM NO HACTPOWKe
BO34yXa A1A TOpeHus. (3TMM A0/IKEH 3aHUMaTbCA
KBa/IMUMPOBAHHbI ra30BLLMK)

MponagaHue naameHw,
NPUCYTCTBYET 3anax
rasa, BO3MOXHO
conpoBsoXaaeTtca
TPYAHOCTAMM Mpun
noaxure

HenpasuabHan HacTpolika
3aC/IOHKM

Cnerka npuKpoiTe 3aC/IOHKY B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM MO HAaCTPOMKe BO3AyXa 415 ropeHus
(3TMM JoNXKeH 3aHMMaTbCA KBAZIMLMPOBAHHbIN
rasoBLUMK)

[openka He 3axkuraetca
nogxuratenem, Ho
3aropaeTca OT CNUYKn

OTBEpCTHE ANA CTPYU rasa rpasHoe
nnAn 3abunocb

OuuncTuTe OTBEPCTUE 4R CTPYM ra3a Npu MOMOLLM
LLLETKM C MATKOM LETUHOM

KarkeTcs, uTo Kpacka
HauMHaeT OTcN1anBaTbCA
C BHYTPEHHEl CTOPOHbl
KO/INaKa U KpbILLKK

Munp ckannmBaeTca Ha BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTAX

370 He ABnAeTcA AedeKToM. BHyTpeHHss
NOBEPXHOCTb KO/INaKa U KPbILLKK BbINONHEHA

13 Hep)KaBeloLwei cTanu, NnosTomy He byaeT
oTcnameatbea. OTCNaMBaATbLCA HauMHaeT
3aTBEPAEBLLMI XKMP, NPU 3TOM €ro BbICOXLIME
YacTMLbI MOXOXKM Ha CIe3al0LLYH0 KPACKY.
MpefoTBPaTUTL 3TO ABAEHWE NOMOXKET peryispHasn
YMCTKA. CM. MHCTPYKLLMM MO YMCTKe.

CNunKOM ManeHbKoe
naams, Koraa

ropeska ycTaHoBieHa
Ha MaKcumym.
(rpoxouyLmii 3BYK 1
Tpenelyyllee cuHee
nnams Ha NOBEPXHOCTU
ropenku)

HepocTtaTok rasa

MepexkrmaHue WwnaHra nogayn
rasa

lpA3HOe uam 3abutoe otTeepcTne

MayTuHa 1 gpyroe mycop B Tpybke
BeHTypn

MposepbTe ypoBeHb ra3a B 6annoHe C NponaHom

B cnyyae HEOBXO4MMOCTU MOMEHANTE NONOKEHWE
WwnaHra

OumncTuTe OTBEPCTUA FOPENKM

Oumctute TPy6KY BeHTypu

N415-0289CE-E MAR 12.18

www.napoleongrills.com




70

XPAHUTE TOBAPHbIN YEK KAK JOKA3ATE/IbCTBO MOKYIKM,
NOATBEPXOAOLLEE BALUE TAPAHTUMHOE COI/TALLEHUE

3aKas3 3anacHbIX getaneun

lFapaHTUitHaA HPopmauyums

MOZENb:

OATA NMPUOBPETEHUA:

CEPUWMHbIA HOMEP:

(Oante nnpopmaumio ana ynpouieHUAa npoueaypbl 06paboTku 3anpoca)

Mepen Tem Kak CBA3bIBATLCA C OTAENOM PaboThbl C KAMeHTamMK, NpoBepbTe caiT Napoleon
(pacnonoxkeHHbIM No agpecy www.napoleongrills.com) Ha npeameT yKasaHuit no 6os1ee NHTEHCUBHOM
YWCTKE, TEXHUYECKOMY 06CNYKMBAHUIO, OBHAPYKEHUIO U YCTPAHEHWUIO HENONAA0K M 3aMeHbl AeTanei.
Hanpsamyto cBAXKUTECH C 3aBOAOM A1 3aMeHbl AeTanei U NposeaeHun paboT no rapaHTun. CeaXKUTECH
HanpAmyto ¢ AUCTpMbbIOTEPOM B Ballel CTpaHe (nepeyeHb AUCTPUBLIOTEPOB C KOHTAKTaMM yKasaH B
PYKOBOACTBE M0/Ib30BaTENA MOCTABAAEMOM BMECTE C FpUEM) Mo BONPOCAM rapaHTUIHbIX Cly4Yaes U
NpefoCTaBAEHUIO 3aNacHbIX YacTel.

[JaHHble aeTanu B otaen no paboTe ¢ KAMEHTaMM BbICbIIAKOTCA ONAAaYeHHOM NOCLIIKOM CO cneaytoLei
UHpopmaumein:

1. Mogaenb v cepuitHblii HOMep YCTaHOBKM.

2. Homep getanu n eé onmcaHue.

3. KpaTKoe onucaHMe HeUCNPaBHOCTM (Hanpumep, ‘AeTanb cNoManack’ He ABNAETCA TaKOBbIM)
4. [loka3aTenbCcTBO BAageHun (poToKonmA peKBU3UTOB).

B HEKOTOpPbIX CAyYasx NpeacTaBuTeNb OTAeNa PaboTbl C KAMEHTAaMM MOXKET MONPOCUTL BEPHYTH
[eTaNb Ha 3aBOA, A4/1A NPOBEAEHNA OCMOTPa Nepes, 3ameHon aeTanu. [laHHble AeTann BbICbINATCA C
npeaBapuTeNbHOM B 0TAeN paboTbl C KAMEHTAMU CO CAeAyoLWEeN NPUIOKEHHON MHPOpMaLmei:

1. Mogenb v cepuitHbli HOMEP YCTaHOBKM.
2. KpaTKoe onucaHMe HeMCnpaBHOCTU (Hanpumep, ‘AeTanb CAOManach’ He ABAAETCA TaKOBbIM)
3. [lokasaTtenbcTBo BRageHuaA (GoToKkonus peKkBnsnToB).

4. Homep paspelueHma Ha BO3BpaT — NpeaocTaBnAeTcA npeactasurenem otaena pa6OTbI C
K/IMEHTOM.

Mepes Tem, Kak CBA3bIBATLCA C OTAE/IOM PaboTbl C KIMEHTAMM, NOXKANYIACTA, NPUMUTE K CBEAEHMIO, YTO Ha
cnepyoLLMe pacxoabl He PacnpOCTPaHAETCA rapaHTUS.

e M3pepKku no nepeBoske, GpaxToBOM KOMUCCUMN MU SKCNOPTHBIM cOopam.
e Onnarta paboT No AEMOHTaXy M yCTaHOBKe.

e OnnaTta 3BOHKOB B TEXHUYECKYIO NMOAAEPMKKY.

e [loTeps OKpPACKKU AeTanen U3 HeprKaBetoLLeln cTanu.

i HeuncnpaBHOCTb AeTann, CBA3aHHAA C YMCTKOM U yxoaom, nam ncnosib3oBaHnem
HeHaanexXawmnx YncTawmx cpeacrs (I'IOCY[J,OMOE‘-IHbIX MaLUVIH).
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CAUTION! buring unpacking and assembly we recommended you wear work gloves and safety
glasses for your protection. Although we make every effort to make the assembly process as problem
free and safe as possible, it is characteristic of fabricated steel parts that the edges and corners might
be sharp and could cause cuts if handled incorrectly.

POZOR! pfi vybalovéani a montazi vam doporugujeme nosit pracovni rukavice a ochranné bryle
pro vasi ochranu. Ackoli jsme vénovali veskeré usili tomu, aby proces montaze byl bezpecny, tak je
mozné, Ze ocelové Casti, jako jsou rohy a hrany mohou byt ostré a zpUsobit fezné rany pfi nespravné
manipulaci.

POZOR! Pri rozbalovani a montazi odporiéame nosit pracovné rukavice a ochranné okuliare
pre vasu ochranu. Aj ked’ sme vynalozili vsetko usilie, aby montazny proces nebol problémovy a bol
bezpeény. Diely st vyrobené z ocele, hrany a rohy mézu byt ostré, mozete si spdésobit zranenie pri
nespravnej manipulacii!

UWAGA! podczas rozpakowywania i montazu zalecamy noszenie rekawic roboczych i okularow
ochronnych. Pomimo, ze doktadamy wszelkich staran, aby proces montazu byt pozbawiony
probleméw i tak bezpieczny jak to tylko mozliwe, cecha charakterystyczng dla metalowych czesci
stalowych jest to, ze ich krawedzie i rogi mogg byc ostre i moga powodowac skaleczenia, jesli sa
uzywane niepoprawnie.

OCTOPOXHO! Bo Bpemsn yaanenus ynakoskm u c60pK1 peKOMEHAYETCA HOCUTb 3aLUMUTHBIE
nepyaTky U 3alUTHbIE O4YKU. XOTA BO Bpems NPOoU3BOACTBa AnA obecneueHus bbicTpoii U

3¢ PeKTMBHOI c60PKM rpua 6biNn NPUHATLI BCE MEPbI A8 YCTPAHEHUA OCTPbIX rPaHeid, Tem He
MeHee, HaANeXUT 06paLLaTbCA C AETaNAMM OYEHb aKKYPaTHO BO M36erkaHue TpaBm.
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Parts list

Item (Part# Description
1 N135-0045-BK1HT base X
2 N080-0304 bracket drip pan support X
3 N570-0104 screw 10-24 x 3/8” X
4 N475-0319 control panel X
5 N010-0773 manifold assembly 30 mbar X
N010-0825 manifold assembly 50 mbar X
6 N570-0078 screw M4 x 8mm X
7 N585-0089-BK1HT heat shield control panel X
8 N570-0076 screw 8 x 1/2” X
9 N380-0020-RD control knob X
10 N570-0073 screw 1/4-20 x 3/8” e
11 N710-0079 drip pan X
12 Z570-0033 screw 10-24 x 12mm X
13 N100-0047 burner right X
14 N100-0046 burner left X
15 N325-0082 handle top/bottom X
16 N655-0158 support handle left X
17 N655-0159 support handle right X
18 N570-0107 screw 10-24 x 30mm X
19 N305-0087-BK2FL cooking grid left X
20 N305-0088-BK2FL cooking grid right X
21 N485-0020 clevis pin X
22 N080-0302 cross light bracket X
23 N485-0021 cotter pin X
24 NO75-0090 leg X
25 N630-0005 spring clip X
26 N080-0303 bracket leg X
27 N735-0017 washer teflon 12mm x 6mm x Imm X
28 N720-0060 flex connector manifold X
29 N655-0156 support lid handle left X
30 N530-0040 regulator 30 mbar X
N530-0041 regulator 50 mbar X
31 N655-0157 support lid handle right X
32 N390-0003 latch handle X
33 N051-0009 bezel temperature gauge X
34 N685-0015 temperature gauge X
35 N330-0020 hinge left X
36 N330-0021 hinge right X
37 N010-0776-BL4AHM lid blue X
NO10-0776-RD4HM lid red X
38 N215-0013 wind shield X
39 N080-0345-BK1HT bracket regulator mount X
40 N160-0025 clip flex connector X
41 N555-0058 lighting rod X
42 N255-0057 fitting 3/8” to 1/4” X
43 N255-0014 fitting X
44 N080-0344 bracket tank retainer X
45 N160-0028 tank clip X
46 W450-0027 nut 1/2” X
47 N010-0776-BLAHM-SER | assembly lid blue X
N010-0776-RD4HM-SER | assembly lid red X

www.napoleongrills.com
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Parts List
Item |Part# Description
48 N475-0319-SER assembly control panel X
49 N330-0020-SER assembly hinge left X
50 N325-0082T-SER assembly handle top X
51 N330-0021-SER assembly hinge right X
52 N325-0082B-SER assembly handle bottom X
53 N160-0028-SER assembly tank clip X
54 NO75-0090-SER assembly leg X
68285 vinyl cover ac
56080 griddle ac
66005 lage tank adapter hose DE ac
66006 lage tank adapter hose SE ac
66007 lage tank adapter hose NL ac
66008 lage tank adapter hose GB ac
66009 lage tank adapter hose IT ac

X - standard ac - accessory
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Parts Diagram
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Notes
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NAPOLEON

Napoleon products are protected
by one or more U.S. and Canadian
and/or foreign patents or patents
pending.

Les produits de Napoléon sont
protégés par notre brevet
d’invention dans les pays Etats
Units, Canada et international.
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